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INTRODUCTION

As a reply to the International Conference on Cataloguing Principles, held at Unesco, Paris, 1961, a first list of
uniform titles for Anonymous classics was published by IFLA in 1964" with the assistance of Unesco. This list,
which represented a first attempt at the standardization of headings for titles at an international level, was regarded
as temporary by its compilator Roger Pierrot. The project was to check off the works of countries which had been
present at the International Conference: on the basis of answers from 15 European and Asian countries, works of
literature in 34 languages appeared in this publication.

This working tool never had a fina edition, nor even a new edition. In 1978, it was partly replaced by an edition
limited to European literatures, revised and increased by the addition of 8 literatures missing in the 1964 edition. It
was planned by the International Office for UBC and coordinated by Rosemary C. Hewett?.

These two documents are now out of print and a ssmple new edition was not conceivable because of their lacunar
character. During the 60™ IFLA Conference in Havanain 1994, the Section on Catal oguing included in its program
a new edition of Anonymous Classics, planned in several phases. The first one, which is completed with this
document, isarevision of existing lists of European literatures, complemented by the addition of literatures missing
in the 1978 edition insofar as requested institutions (national libraries, organizations for cataloguing standardization,
etc.) or colleagues from the concerned countries have agreed to carry out the compilation of anonymous classics’.

The next step, which is in progress, aims at drawing up the lists of Latin-American works (precolombian and
anonymous works of the first time of the colonial period) as well as oral African epics. The third phase of the
project, which has also started, is dedicated to Asian, Arabic and Turco-Mongol literatures.

The present document includes literatures in 28 languages of the European continent: 8 lists did not exist in the 1978
edition, another 8 lists have been significantly revised and completed by definitions and bibliographies.

The Working Group would like to thank all the colleagues and experts in medieval literature of various countries
who have dedicated time with enthusiasm to this collective project for the benefit of all the librarians.

Nadine Boddaert
Chair of the IFLA Working Group on Anonymous Classics

Members of the IFLA Working Group on Anonymous Classics (Europe)

Nadine Boddaert
Bibliothéque national e de France, Agence bibliographique nationale

Assumpcid Estivill
Facultat de Biblioteconomiai Documentacié, Universitat de Barcelona, Spain

Inger Cathrine Spangen
Odo College, Department of Journalism, Library and Information Science, Norway

Experts
Each list concludes with the name of the expert who has checked or approved the uniform titles for that literature.

! Liste internationale de vedettes uniformes pour les classiques anonymes = International list of uniform headings
for anonymous classics/ IFLA, 1964.

2 Anonymous classics: a list of uniform headings for European literatures/ IFLA, 1978.

% Literary or religious works, with exception of liturgical works and biblical books which follow special rulesin
most current cataloguing codes. Legal corpus have been excluded too from the lists (cf infra).



Explanatory notes
The criteria for the selection of works listed and for the establishment of their headings have been the following:
List by language

Asin the previous editions, the lists have been established by language and not by country. Onelist can be common
to severa countries (French literature, German literature, etc.), one country can be represented over several lists
corresponding to several distinct literatures in distinct languages (Castilian, Catalan and Gallician literatures for
Spain, French, Occitan and Breton for France, etc.).

Criteriafor the selection of the works

The anonymous classics listed are:

e texts from the Middle Ages for all the vernacular languages which have written literature of this period,
posterior works when the first written texts are more recent

* texts of unknown, legendary or dubious authorship

e literary works, religious texts when they are the first in a vernacular language (excluding liturgical works of
Christian churches and edition of biblical books which require special rules’)

* anonymous classics without variants or equivalent versions in other literatures are included to present a
complete list of each literature.

Medieva texts entirely written in Latin are excluded, but those in which Latin and a vernacular language are mixed
(e.g.: Carmina Burand) are included.

Form of the uniform heading

The uniform heading has been chosen with preference being given to the title most frequently used in editions of the
work, or, failing this, to a commonly used and often shortened title. Whenever possible, the titles have been
transcribed in amodern rather than a Mediaeval form.

Definition of the work

Generally the new lists and those which have been revised give for each work a short definition (literary form,
date/century of composition or of the oldest version known, etc.) to facilitate identification and help to distinguish
eventual homonymous works.

Symbols used

The symbols used are those recommended by the Guidelines for authority records and references™:

< variant of thetitle

<< reference to awhole

>> reference to a part

>> << version of the work in another language (equals sign “="in 1964 and 1968 editions of Anonymous classics)
e.g.:
Floresy Blancaflor

>> << Floire et Blancheflor [fre]
>> << Flore und Blancheflur [ger]

= parallel form of the title in another language for the same work (according to the ISBDs)
eg.
Bjorgynjar kafskinn [ice] = Bergenskalvskinn [nor]

Variants of thetitle of a work

The variants of the title of a work or of another version in the origina language, as well as graphical variants, are
listed as excluded forms.

* List of uniformtitles for liturgical works of the Latin rites of the Catholic Church/ IFLA, 2" ed., 1981.
> Guidelines for authority records and references/ IFLA, 2" ed., 2001



Asthefirst list of Anonymous classics (1964) gave also the titles of the translations in language of “large diffusion”
these forms were kept when present in the existing lists or when the new lists included them. They have not been
added by the Working Group when they were not present.

Versionsin other literatures

Equivalent uniform headings for the versions of a work in another literature are provided, only when the work is
listed somewhere in this document, it is preceded by the sign >> << (Cf. supra). Their inclusion is a recognition
that a particular anonymous classic may be part of several literatures as another version or adaptation and cannot be
assigned easily to the literary heritage of one country and/or literature.

eg.

Roncesvalles[spa]
>> << Cén Rolant [wel]
>> << Chanson de Roland [fre]
>> << Roelantdied [dut]

For versionsin cyrillic characters, the equivalent version is provided in trandliterated form, according to 1SO 9-
1995, in Latin aphabetic order, followed by the Cyrillic form

eg.

Libro de Alexandre
>> << Aleksandria = Aaexcanapus [rus]
>> << Alexandreis [cze€]
>> << Historia o Aleksandrze Wielkim [pol]
>> << King Alisaunder [eng]

Equivalents for works or literatures missing in this document are not provided in order to preserve the overall
consistency of this working tool: the relationship is explained in the information note on the work.

eg.

Enfant sage

Moral and religious dialogue, adaptation of Latin Altercatio Hadriani et Epicteti.
>> << Ladoncella Teodor [spa]
>> << L’enfant savi [pro]
>> << Hystoria Adrian ac I potis [wel]

L anguage codes

The languages are indicated according to 1SO 639-3 character codes.

Supposed author

When awork is attributed to an author — wrongly or not — the indication of the author’s name is given, as provided
by the experts, but the qualifiers are in English. For headings of personal names, each user will refer to national
standards and authority files.

Index

At the end of the publication, an index of all titles including variants and supposed authors cited has been provided.

Cyrillic titles are trandliterated and integrated in the index in Latin characters; they are also introduced in their
origina Cyrillic form in a second index that immediately follows the index in Latin characters.

VI



BELORUSSIAN LITERATURE

BELORUSSIAN LITERATURE

Tapac na ITapnace = Taras na Parnase

Checked and approved by A. A. Khrenkova, Chairman, USSR Cataloguing Committee, 1978.



BRETON LITERATURE

Amourousted an den coz
Comic play, fragments, 17" ¢.?
< Amourettes du vieillard
< Amouroustet eun den coz
< Lesamoursdu vieillard

Buez santez Nonn
Mystery play, late 15" c.
< Buhez santez Nonn
< Nonne
< Sainte Nonne
< Viede sainte Nonne

Buhez mabden
Religious poem, 16" c.
< Buez mab den
< La vie du Fils de I’homme

Buhez sant Gwenole

Mystery play, 16" c.

< L’ancien mystere de saint Gwénolé

Buhez sant Gwendlé abat
Gwénolé
Mystére de saint Gwennolé
Mystére de saint Gwénolé
Vie de saint Guénolé (mystére)
Vie de saint Gwénolé (mystére)

ANNNNNNA

Buhez santesBarba
Mystery play, 16" c.
< Barbe
< Mystére de sainte Barbe
< Viede sainte Barbe

Burzud bras Jesuz
Mystery play, 16" c.
< Legrand mystére de Jésus
< Grand mystére de Jésus, passion et résurrection
< Grande passion

An Dialog etre Arzur roe d’an Bretounet ha Guynglaff
Political prophecy, 247 lines, 1450.
< Dialogue d’Arthur et de Guinclaff
< Dialogue entre Arthur et Guynglaff
< Diaogue entre Arthur, roi des Bretons, et Guynclaff

Dismantr Jerusalem
Mystery play, fragments, 15" or 16" ¢.?
< Destruction de Jérusalem (breton)
< Dismantr

Pemzec levenez Maria
Religious poem, 16" c.
< Lesquinzejoiesde Marie

Trajedienn santez Jenovefa a Vrabant
Tragedy, 17" c.
< Buez sante Genovefa

BRETON LITERATURE



BRETON LITERATURE

< Viede sainte Geneviéve

Tremenvan an itron gwerchesMaria
Religious poem, 16" c.
< Trépas de Madame lavierge Marie

Bibliography

¢ Histoirelittéraire et culturelle dela Bretagne / dir. Jean Balcou et Yves Le Gallo. 1, Héritage celtique et
captation francaise: des origines ala fin des Etats/ dir. Léon Fleuriot et Auguste-Pierre Ségalen, 1997.

e Hemon, Roparz, Geriadur istorel ar brezhoneg, 1959-1979, 36 vol. [2° éd., 1979- .

o Lambert, Pierre-Yves, Les littératures celtiques, 1981.

* LeBraz, Anatole, Le théatre celtique, 1905. [Reprint, 1981].

Checked and approved by Patrick Le Beeuf, Bibliothéque nationale de France, Paris, 1999.



BULGARIAN LITERATURE

BULGARIAN LITERATURE

Anexcannpusi = Aleksandria

Epic poem, version of Historia Alexandri Magni regis Macedoniae de prodliis, 9"-10" c.
>> << Aleksandria = Aaexcanapus [rus]
>> << Alexander Magnus [ger]
>> << Alexanderssaga [ice=nor]
>> << Alexandreis [cze€]
>> << Historia o Aleksandrze Wielkim [pol]
>> << King Alisaunder [eng]
>> << Konung Alexander [swe]
>> << LibrodeAlexandre [spa]
>> << Roman d’Alexandre [fre]

< Pomanbt 3a Asntekcanapp = Roman't za Aleksand'r
>> Pa3ka3 3a npon3sxona Ha camoauBute = Razkaz za proishoda na samodivite

Buarapcku anokpuden seromuc = B" Igar ski apokrifen letopis
Legendary and historical text,12" c. ?
< AmnonumHas Gonrapckast xponuka = Anonimnad bolgarskaé hronika
< Bwirapcka anoHnMHa xpoHuka = B"lgarskaanonimna hronika
< CkazaHue 3a Ipopok Mcaiisi, kak Ge BE3HECEH OT aHrena 10 ceaAMoTo Hebe = Skazanie za prorok
Isgj8, kak be v"znesen ot angela do sedmoto nebe
< Apocryphal Bulgarian chronicle
< Chronigue anonyme bulgare
< Chronique apocryphe bulgare

Hmennuk Ha 6barapcekute xaHoBe = Imennik nab" Igar skite hanove
List of ancient Bulgarian princes, 9"-10" c.
< HNmennuk Gonrapckux kuszeir = Imennik bolgarskih knézej
< Bulgarische Furstenliste

3a oykBute = Zabukvite
Defence of Savonic letters, 10" ¢. ?

< O mucmenex = O pismeneh

< O mucmenexp = O pismeneh’

< Cka3zanue 3a Oyksure = Skazanie zabukvite
< Deslettres

< Onthe Letters

< Sur leslettres

< Traité sur les|ettres

Supposed author: Chernorizetz Hrab'r

Kpbumapkara Teopana = Kr''¢markata Teofana
Popular narration, 13-14" ¢.?

< Dit de ’Empereur Nicéphore II Phokas et de son épouse Théophano

Hapoano xxutue Ha cB. UBan Puwicku = Narodno Zitie na sv. Ivan Rilski
Popular hagiography, 12" ¢.?
< HapopnHoe xwutue cB. MiBana Punckoro = Narodnoe Zitie sv. Ivana Rilskogo
< Folk Vitaof St. John of Rila

Otkposenne Ha Metoauii [larapeckn = Otkrovenie naMetodij Patar ski
Historical and prophetical text, 10-11" c.
< Anoxkasnuncuc Ha [Iceno-Meroauit = Apokalipsis na Psevdo-M etodij
< Bupenue Ha IlceBno-Meroauit = Videnie na Psevdo-M etodij
< Jlerommc Ha IlceBmo-Meroauit = Letopis na Psevdo-Metodij

" Thetranliterated forms given after each title are according to 1SO 9-1995



BULGARIAN LITERATURE

< Orkposenne Medomus [Marapckor = Otkrovenie Mefodia Patarskog
< The Revelation of Methodius of Patara

IMoxBana 3a 3orpadcxurte mpuennum = Pohvala za zografskite m' Cenici
Religioustext, late 13" ¢.?

Pa3ka3 3a npousxona Ha camopuBute = Razkaz za proizhoda na samodivite
Mythological text, 13-14th c. ?
< CnoBo kako 3a4a csg camoBmiia = Slovo kako zaCa sa samovila
<< Aunexkcanapus = Aleksandrid

CnoBo 3a cB. Kupuia ®@unocod, yuanres Ha obiarapute = Slovo za sv. Kiril Filosof, ucitel na b"lgarite
Adaptation of 3a Gyxsute (Za bukvite), 12" ¢.?
< Bropa anonorust Ha ciaBsSHCKaTa KHIKHHHA = Vtora apologid na slavanskata kniznina
< CnoBo o cB. Kupune ®unocodpe = Jovo o sv. Kirile Filosofe
< Homily on St. Cyril the Philosopher, the Teacher of Bulgarians

Tposincka nputya = Trodnska pritca
Version of the history of the Trojan war, 14" c.
< IloBects 0 Tpou = Povest' o Troi
TposiHcka moBects = Troanska povest'
LeDit deTroie
Der stidslavische Trojaroman
Trojanska prica

ANNNA

Xonene Ha Boropoauua no mpkute = Hodene na Bogorodica po m" kite
Apocryphal text, earliest copy 12" c.

Yynio ua cB. leopru ¢ 6barapuna = Cudo na sv. Georgi s b"Igarina
Historical text, 10" ¢.?
< Yygo ¢ 6barapuna [eopru = Cudo s b"lgarina Georgi
< Uygo cBatoro I'eoprus o Gorapune = Cudo svatogo Georgia o bolgarine
< UYyporo Ha cB. ['eopru ¢ 6wnrapura = Cudoto na sv. Georgi s b"lgarina
< Ckazanue 3a )xene3Hus KpbeT = Skazanie za Zeleznia kr'st

Bibliography

®  Saro-b"lgarska literatura: enciklopedicen recnik | S'st. Donka Petkanova, 1992.

Checked and approved by Elissaveta Moussakova, S. S. Cyril and Methodius National Library, Sofia, and Anisava Miltenova,
Ingtitute of literature at the Bulgarian Academy of Sciences, 2000.



CASTILIAN LITERATURE

CASTILIAN LITERATURE

El abencerrajey la hermosa Jarifa

Moorish novel, 16" c. (before 1550).

< El abencerrge

Histoire de 1’abencerraje
Historiade Abindarréez y Jarifa
Historia del abencerraje
Historia del abencerrgje y lahermosa Jarifa
Historia del moro y Naruaez, alcayde de Ronda
Last of the Abencerrajes
El moro Abindarréez y labella Xarifa

ANNNNNNNA

Amadisde Gaula
Romance of chivalry, 15" c. (between 1482 and 1492).
Aventuras de Amadis de Gaula
Aventuras del invencible caballero andante Amadis de Gaula
Amadis de Gaul
Amadis de Gaule
Amadis di Gaula
Amadis of Gaul
Amadisvon Gallien
Crénicadel muy valiente y esforzado principey cavallero Amadis de Gaula
< Historiadel vaeroso caballero don Florisello de Nichea
Supposed revisor: Rodriguez de Montalvo, Garci

ANNNNNNNNA

Amadisde Grecia

Romance of chivalry, 16" c., continuation of Amadis de Gaula
< Amadis de Gaula. Libro IX
< Amadis de Gréce
< Choronicadel muy valiente y esforcado principe y Cauallero de la ardiente espada Amadis de
Grecia
< El noueno libro de Amadis de Gaula
< Noveno libro de Amadis

Supposed author: Silva, Feliciano de

Auto delahuida a Egipto
Religious play, 15th c. (between 1446 and 1512).

Auto delos Reyes Magos
Religious play, 13th c. (post 1150).
< Misterio de los Reyes Magos
< Representacion de los Reyes Magos

jAy, Jherusalem!
Historical and religious poem, crusade literature, 13" c. (before 1274).
< jAy, lherusalem!
< jAy, Jerusalem!
< Planto parala caida de Jerusalén

El baladro del sabio Merlin
Prose romance,14" c. (before 1400), different from Estoria de Merlin.
< El baladro del sabio Merlin con sus profecias
< Merlin

Barlaam y Josafat
Religious romance, prose, 13"¢,
>> << Barlaam a Josafat [cze]
>> << Barlaam e Josaphat [pro]
>> << Barlaam et Josaphat [fre]



CASTILIAN LITERATURE

ANNNNNNA

Bocadosde oro

>> <<
>> <<
>> <<
>> <<
>> <<

Barlaam och Josaphat [swe]

Barlaam und Josaphat [ger]

Barlaams saga og Josafats [ice] = Barlaams saga ok Josaphats [nor]
Barlado e Josafa [por]

Povest' 0 Varlaame i losafe = IloBects 0 Bapiaame u Hocade [rus]

Barlaam e Josafat

Laestoriadel rey Anemur e de Josaphat e de Barlaam
Historia de Barlaan y Josafat

Historia de los dos soldados de Christo Barlaan y losafat
Libro de Berlan e del Rey Josafa de India

Libro del bien aventurado Barlaam e del infante Josafa

Didactic text, 13" c. (ca 1250).

< Bonium

El caballero Cifar
Romance of chivalry, 14" c. (between 1300 and 1305).
Book of the knight Zifar

ANNNNANNANNNNANNNANAN

<

Cifar

Coronica del muy esforgado y esclarecido cauallero Cifar
Historiadel cavallero Cifar

Historiadel Cavallero de Dios que avia por nombre Cifar
Leyendadel caballero Cifar

Libro del caballero Cifar

Libro del caballero Zifar

El libro del cauallero de Dios

El libro del cauallero Zifar

Libro del cavallero Zifar

Zifar

Supposed author: Martinez, Ferrén

El caballero del cisne
Romance of chivalry, prose, 13" c. (ca 1295), included in La gran Conquista de Ultramar.

>> <<
>> <<
>> <<

Chevalier au cygne [fre]
Heylas, Knight of the Swan [eng]
Lohengrin [ger]

< Leyendadel caballero del Cisne

< Leyendadd cavallero del Cisne

< Libro del caballero del cisne
<< Lagran conquista de Ultramar

Cantar dela campana de Huesca
Epic poem, 12th — 13th c., reconstructed text.
< Lacampanade Huesca
< Cantar del rey don Ramiro y de la campana de Huesca
< Leyenda dela campana de Huesca

Cantar de Sancho Il y cerco deZamora
Epic poem, 11" c., reconstructed text
Cantar de gesta de don Sancho Il de Castilla
Cantar de gesta de don Sancho Il y cerco de Zamora
Cantar de Sancho 11
Cantar de Sancho Il de Castillay cerco de Zamora
Cantar de Sancho Il y Zamora
Cerco de Zamora
Gesta de Sancho 11
Sancho |1 de Castilla
Sancho Il y e cerco de Zamora

<

ANNNNANNANNNNA

Cadtigos e exemplos de Caton
Gnomic poetry, 13th c. (second part of the 13th c.).



CASTILIAN LITERATURE

< Castigos y exemplos de Caton

Cagtigosy documentos dd rey don Sancho
Didatic text, prose, 13" c. (1293).
< Castigos e documentos
< Castigos e documentos del rey don Sancho
< Castigos e documentos para bien vivir ordenados por € rey don Sancho IV
< Castigos e documentos para bien vivir gue don Sancho 1V de Castilladio asu fijo
Supposed author: Sancho 1V, King of Castile and Leon

Coplasde jAy, panaderal
Satirical poem,15™ c. (1445).
< Coplas de la panadera
< Coplas hechas sobre la batalla de Olmedo que Ilaman las de |a Panadera
< Lapanadera

Coplasde Mingo Revulgo
Satirical poem, 15th (1464).
< Bucdlicaquefizo unfraile
Supposed author: Mendoza, Ifiigo de
Supposed author: Cota, Rodrigo de

Coplasde 'Y Ocef
Hagiographic Judeo-Spanish poem, 14th c. (between 1300 and 1350), in Hebrew characters, not to be confused with
Poemade YUguf in Arabic characters.

Coplas de Jos2

Coplas de Y ocef

Poema de Y ocef

Poema de Y ogef

Poemah de Y osef

N

ANNNA

Coplasdd provincial
Satirical poem,15™ c. (between 1465 and 1474).
Supposed author: Pulgar, Hernando del
Supposed author: Cota, Rodrigo de

Croénicaanénimade EnriquelV de Cadtilla
Historical chronicle, 15th c. (between 1480 and 1486).
< Cronica castellana
< Cronica castellana de Enrique IV
< Cronica castellana del impotente
< Croénicade Enrique IV
< Cronicade Enrique IV de Cadtilla
Supposed author: Palencia, Alfonso de

Cronica de Alfonso X1
Historical chronicle, 14th c. (manuscript of 1376).
>> << Gran croénicade Alfonso XI [spa]
< Coronicade muy noble Sennor Rey don Alfonso
Supposed author: Sanchez de Valladolid, Fernan

Cronicade don Alvaro deLuna
Historical chronicle, 15" ¢. (post 1452).
< Coronicade Don Alvaro de Luna, Condestable de Castillay de Ledn
< Cronicade D. Alvaro de Luna
< Cronicade D. Alvaro de Luna, condestable de los Reynos de Castillay de Ledn
< Cronicade don Alvaro de Luna, condestable de Castilla, maestre de Santiago
Supposed author: Chacon, Gonzalo

Croénica de Fernan Gonzalez
Historical chronicle, 15" ¢. (ca 1492).
< Croénicadel noble caballero e conde Fernan Gonzélez, con lamuerte de los siete infantes de Lara
< Lacronicade noble cauallero e Conde Fernan Gongalez
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< Lacronicade noble cauallero el conde fernangoncalez

< Estoriadel noble cauallero el conde Fernan Gonzalez con la muerte de los infantes de Lara
< Historiadel noble cavallero e Conde Fernan Gongalez

Lahystoria breue del muy excelente cauallero e conde Fernan gongales

Supposed author: Garcia Moreno

N

CrénicadeJuan |1
Historical chronicle, 15" c. (between 1406 and 1434).
< Cronicade don Juan |1
Cronicade Juan |l de Castilla
Cronicadel sefior Rey Don Juan, segundo de este nombre en Castillay en Leon
Cronicadel serenissimo Rey Don luan segundo
Cronicadel serenissimo rey don Juan el segundo deste nombre
Crénicadel serenissimo rey don Juan segundo
< Historiadel rey Don Juan € Segundo
Supposed author: Garcia de Santa Maria, Alvar

NNNNNA

Cronica dela poblacion de Avila
Historical chronicle, 13" c. (1255).

Cronica delos estados peninsulares
Historical chronicle, 14" c. (1% quarter).
< Cronicanavarroaragonesa

Cronicadelosreyesde Cagtilla
Historical chronicle, 14" c. (between 1295 and 1312).
< Cronicade Castilla
< Cronicade oncereyes
< Cronicadel Campeador

Cronica de San Juan de la Pefia
Historical chronicle, 14th c. (between 1345y 1359), in Aragonese.
>> << Croniques dels reis d’Arag6 e comtes de Barcelona [cat]
< Crénicade Aragon
< Cronica pinatense (Aragonese version)

Cronicadeventereyes
Historical chronicle, 14" c. (1320).

Cronicadel condestable don Migue Lucasdelranzo
Historical chronicle, 15th c. (before 1467).
< Fechos del condestable Miguel Lucas de Iranzo
< Hechos del condestable don Miguel Lucas de Iranzo
< Relacion de los hechos del condestable Miguel Lucas de Iranzo
Supposed author: Escavias, Pedro de
Supposed author: Castillo, Luis del

Cronicadel santorey don Fernando
Higtorical chronicle, 15th c.
Chronica ddl sancto rey don Fernando tercero deste nombre
Cronicade D. Fernando € Santo
Cronicade Fernando 111
Cronicadel sancto rey don Fernando tercero
Cronicadel sancto rey don Fernando tercero deste nombre
Historiadel rey don Fdo. 3
El santo rey don Fernando
Supposed author: Lopez de Cortegana, Diego

ANNNNNNA

N

Cronica particular del Cid
Historical chronicle, 14th c. (ed. 1512).
< Crénicade Cid (1512)
< Cronicadel famoso cauallero Cid Ruy diez campeador
< Cronicadel famoso e inuencible cauallero Cid Ruy Diez campeador
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< Cronicadel muy esforcado cavallero e Cid Ruy Diez Campeador

< Cronicadel muy esforgado e invencible cavallero el Cid Ruy Diaz Campeador de |as Esparias

Cronica popular dd Cid
Historical chronicle, 15" c. (ed. 1498).
Coronicadel cid ruy diaz

N

Crénicadel Cid (1498)

Cronica del muy esforcado cauallero e cid campeador

Cronicadel muy esfor¢ado cauallero @ Cid ruy diez campeador

Lahistoria del valeroso y bien afortunado cavallero el Cid Ruy Diaz de Bivar
Author: Valera, Diego de

ANNNA

N

Cronicatroyana
Prose romance, 14th c. (post 1350). Adaptation of Historia destructionis Trojae.
>> << Acronicatroiana [glg]
>> << Higoriatroiana [glg]
>> << Historia Trojana [swe]
>> << Historia trojanska [pol]
>> << Kronikatrojanska [cze]
>> << Roman deTroie [fre]
>> << Troénskie skazanid = Tposiackue cka3anus [rus)
>> << TrGjumannasaga [ice =nor]
< Coronicatroyana

Cronicon villarense
Historical chronicle, 13th c. (ca 1220), in Castilian ; longer version of Liber regum.
>> << Liber regum [spa]

Danca general
Satirical poem, 15th c. (between 1430 and 1440), different from Danza de la muerte.
< Danzageneral

Danza dela muerte
Satirical poem, 15th c. (post 1450 ?), different from Dancageneral.
>> << Dansadelamort [cat]
>> << Danse macabre [fre]
< Dancadelamort
< Danzagenera delamuerte

Demanda dd santo Grial
Prose romance, 15" c. (before 1438; 1% ed. known 1515, but Nicolas Antonio mentions 1500 ed.).
>> << Demanda do Santo Graal [por] = A procurado Santo Graal [glg]
>> << Questedel Saint Graal [fre]
>><< Y Saint Greal [wel]
< Demanda del santo Graal con los maravillosos fechos de Lancarote y de Galaz, su hijo

Denuestosdd aguay dd vino
Verse debate, 13th c. (ca 1205).
< Débat du vin et de I’eau
< Debate between wine and water
< Denuestos del aguay € vino
< Disputadel aguay € vino
<< Razo6n de amor

Diez mandamientos
Brief religious guide, 13th c. ? (ca 13007?).
< Remiémbrense vuestros entendimientos

El Dio alto quelos cielos sostiene
Religioustext, 13th c. (ca 1300).

Disputadd almay del cuerpo

Coronica del muy esforgado e inuencible cauallero el Cid ruy dias emperador de las Esparfias

10
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Verse debate, 12th c. (ca 1190-1200).
< Didlogo entre e dmay € cuerpo
< Disputadel amay € cuerpo
< Disputacion del almacon € cuerpo

Disputadd cristianoy € judio
Didactic text, prose, 13" c. (ca 1240).
< Didogo dd cristiano y €l judio
< Disputa entre un cristiano y un judio

Ladoncella Teodor

Didactic text, prose, 13th c. (ca 1250).

>> <<
>> <<
>> <<

ANNNNNA

Elenay Maria

Enfant sage [fre]
L’enfant savi [pro]
Hystoria Adrian ac I potis [wel]

La donzella Teodor

Historia da donzella Theodora
Historia de la doncella Teodor
Historia de |la donzella Teodor
Hystoria de la donzella Theodor

Verse debate, 13th c. (ca 1280).

ANNNA

Enriquefi de Oliva

Debate de Elenay Maria

Disputade Elenay Maria

Disputadel clérigo y del caballero

Elenay Maria o Disputa del clérigo y del caballero

Romance of chivalry, 15th c. (ed. 1498).
< Historiade Enrique fi de Oliva, rey de Hierusalem
< Historia de Enrique fijo de dofia Oliva, rey de Jerusalem
< Historiade Enrrique fi de Oliuarey de Iherusalem, emperador de Constantinopla

EsoriadeMerlin

Prose romance, 14th c . (ca 1313; ed. ca 1497), different from El baladro del sabio Merlin.
< Estoriade Merlin e de cliyo fijo fue e del rey Artls e de como gano la Grand Bretafia que se dize

Inglaterra

< Historiade Merlin
< Merlin (13137?)

Flores defilosofia

Gnomic text, prose, second part of the 13th c.

Floresy Blancaflor

Prose romance, 15th c. (ca 1495).

>> <<
>> <<
>> <<
>> <<
>> <<
>> <<
>> <<
>> <<
>> <<

Floire et Blancheflor [fre]

Flore und Blancheflur [ger]

Floresand Blancheflour [eng]

Flores och Blanzeflor [swe]

Flores og Blanseflor [dan]

Flores saga og Blankiflar [ice] = Fléressaga ok Blankiflar [nor]
Florio e Biancofiore [ita]

Florisende Blancefloer [dut]

Kronika o Floriovi a Biancefoi‘e [cze]

< Historiade Floresy Blanca Flor
< Historia de los dos enamorados Flores y Blanca Flor
< Historia de los dos enamorados Flores y Blancaflor, rey y reina de Espafiay emperadores de Roma

GozosdelaVirgen

Hagiographic poem, 14" c.

Lagran conquista de Ultramar

11
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Romance of chivalry, 13th c. (1293).
>> El caballero del cisne

Gran cronica de Alfonso X1
Historical chronicle, 14th c. (1344).

>> << Cronica de Alfonso XI [spa]

Historiatroyana polimétrica
Heroic romance, prose and verse, 13th c. (ca 1270).

<
<

Historiatroyana
Historiatroyana en prosay verso

Lanzarotedd Lago

Prose romance, 14th c. (ca 1313 ? ; manuscript of 1414 now lost, copy of 1469 in Biblioteca Nacional, Madrid).

ANNNA

Liber regum

Don Langarote de Lago
Don Lancarote del Lago
Lancarote
Lanzarote

Historical and genealogical chronicle, in Navarro-Aragonese, 12"-13" c. (writtten between 1194 and 1211).

>> << Cronicon villarense [spa]
>> << Librodelasgeneracionesde Adan [spa]

LibrodeAlexandre
Verse romance, 13th c. (between 1200 and 1225, for others between 1230 and 1250).

ANNNNANNNNAN

<

>> << Aleksandria = Aaexcanapust [bul]
>> << Aleksandria = Aaexcanapus [rus]
>> << Alexander Magnus [ger]
>> << Alexanderssaga [ice=nor]
>> << Alexandreis [cze€]
>> << Historia o Aleksandrze Wielkim [pol]
>> << King Alisaunder [eng]
>> << Konung Alexander [swe]
>> << Roman d’Alexandre [fre]
Alexandre
Libro de Aleixandre
Libro de Algandro
Libro de Alixandre
Poema de Algandro Magno
Poema de Alexandre
Poema de Alexandro Magno
Poema de Alixandre

Supposed author: Juan Lorenzo de Astorga
Supposed author: Gonzalo de Berceo

Libro de Apolonio
Verse romance, 13th c. (between 1240 and 1260).

>> << Apolloniusde Tyr [fre]

>> << Apollonius histérigja [hun]

>> << Kronika o Apollonovi, krali tyrském [cze€]
>> << Konung Apalloniusav Tyrus [swe]

LibrodeJosé de Arimatea
Prose romance, 13th c. (ca 313).

NNNNA

>> << Histoiredu Saint Graal [fre]
>> << LivrodeJoséde Arimateia [por] = XosédeArimatea [glg]
Grid
Libro de Josep ab Arimatia
Libro de Josep Abaramatia
Libro de Josep Abarimatea
Libro de Josep Abarimatia

12
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< Libro de Josep Arimatea
< Libro del santo Grial

Libro dela consolacion de Espana
Religious didactic text, prose, 15th c. (between 1434 and 1449).

Librodelainfanciay muerte de Jesis

Hagiographic poem, 13th c. (ca 1250).

< Adoracion de los Santos Reyes

Libre dels tres reis d’Orient
Libre dels tres reys d’Orient
Libro delosreyes de Oriente
Libro delostresreyes de Oriente
Libro delos tres reys dorjent

NNNANNA

Librodelajusgticia delavida espiritual
Doctrinal text, prose, 14th c. (perhaps before 1300).

Libro delasgeneracionesde Adan
Historical and legendary chronicle, 13th c. (between 1258 andy 1270).
>> << Liber regum [spa]
< Libro de las generaciones

Libro delos buenos proverbios
Gnomic text, prose, 13" c. (before 1250).
< Libro de dichosy de castigos

Librodeloscien capitulos
Gnomic text, prose, 13th c. (post 1250).
< Dichos de sabios en palabras breves
< Libro de los sabios judios

Libr o delos doce sabios
Didactic text, 13th c. (ca 1237-1255).
< Libro delanoblezay lealtad
< Libro de los doze sabios
< Tractado delanoblezay lealtad
< Tratado de lanoblezay lealtad

Libro delosengafios
Didactic text, prose, 13th c. (1253), through Eastern tradition.
>> << Sindipa [rom]
Western tradition

>> << Historia o siedmiu medrcach [pol]

>> << Historia septem sapientium [hun]

>> << |storid semi mudrecov = Hcropusi cemu Myapeunos [rus]

>><< Librodelossiete sabios de Roma [s4a]

>> << Librode settesavi [ita]

>> << Llibredelsset savisde Roma [cat]

>> << Saith doethion Rhufain [wel]

>> << Sept sages de Rome [fre]

>> << Diesieben weisen Meister [ger]

>> << §uvise mastare [swe]

>> << Desyv vise mestre [dan]

>> << Zeven vroeden van binnen Rome [dut]
L os asayamientos de las mugeres
Libro de los engafios de las mujeres
Libro de los engafios e los asayamientos de las mugeres
Libro de Sindibad
Sendebar

NNNNA

Librodelosgatos
Collection of “exempla”, prose, 15th c. (ca 1410).

13
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< Libro delos cuentos
< Libro delos gatos o de los cuentos

Libro delos siete sabios de Roma
Didactic text, 15th c. (ed. 1530), Western tradition, through Latin Historia septem sapientium.

>> << Historia o siedmiu medrcach [pol]

>> << Historia septem sapientium [hun]

>> << |storid semi mudrecov = Hcropusi cemu Mmyapeunos [rus]
>> << Librode settesavi [ita]

>> << Llibredelsset savisde Roma [cat]

>> << Saith doethion Rhufain [wel]

>> << Sept sages de Rome [fre]

>> << Diesieben weisen Meister [ger]

>> << §uvise mastare [swe]

>> << Desyv vise mestre [dan]

>> << Zeven vroeden van binnen Rome [dut]

Eastern tradition:

>> << Librodelosengarios [spa]
>> << Sindipa [rom]

< Historia de los siete sabios de Roma
< Libro delos siete sabios
< Siete sabios de Roma

Libro de miseria deomne
Doctrinal text, verse, 14th c. (ca 1375).
< Libro delamiseriade omne
< Libro de miseria de homne

Libro dd infante don Pedro de Portugal
Literature of travel, prose, 15th c. (written before 1476, ed. 1506).

Lucidario

Encyclopaedia, prose, 13th c. (ca 1293).

>> << Eldcidarius [ice = nor]

>> << LucidaF [cze]

>> << Lucidarius [dan]

>> << Lucidarius [dut]

>> << Lucidarius [ger]

>> << Lucidarius = Jlynupapuyc [rus]
>> << Lucidarius [swe]

Oliveros de Cadtilla
Romance of chivalry, 15th c. (ed. 1499).

<
<
<
<

Historia de los nobles caballeros Oliveros de Castillay Artus Dalgarbe

Historia de los nobles caballeros Oliveros de Castillay Artls de Algarbe

Libro del muy noble y esforcado cauallero Oliveros de Castilla e Artus de Algarve
Oliveros de Cadtillay Artls de Algarbe

Palmerin de Oliva
Romance of chivalry, 14th c. (1st ed. known 1511).

ANNNNNNNNANNANNANNA

Histoire de Palmerin d’Olive, fils du Roy Florendos de Macedone
Historia del valorosissimo Caualiere Palmerino d’Oliva

La historia dove si ragiona de i valerosi et gran gesti dell’invitto cavaliere Palmerino d’Oliva
Libro del famoso cauallero Palmerin de Olivay sus grandes hechos
El libro del famoso y muy esforcado cauallero Palmerin de Olivia
Palmeirim de Oliva

Palmerijn van Olijve

Palmerin

Palmerin d’Oliva

Palmerin de Oliua et sus grandes fechos...

Palmerin de Olivia

Palmerino d’Oliva

14
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Supposed author: Canto, Francisco del
Supposed author: Vazquez, Francisco

Parisy Viana

Prose romance, 15th c. (post 1487, ed. 1494 and 1524).

<
<
<

Partinuplés

>> << [storid o PariZe i Vene = Uctopus o [lapu:ke u Bene [rus]
>> << PariseViana [cat]
>> << PariseVienna [ita]
>> << Pariset Vienne [fre]
>> << Parisoch Vienna [swe]
Historia de los amores de Parisy Viana
Historiade Parisy Viana
Lahistoria del noble caballero Paris et de lamuy hermosa donzella Viana

Romance of chivalry, prose, 15th c. (ed. 14997?).

ANNNNANNNNA

<

>> << Partalépa saga [ice] = Partalopa saga [nor]

>> << Parthonopeusvan Bloys [dut]

>> << Partonopeus deBlois [fre]
Lachronicadel muy esforcado caualero e conde Partinuples, e de sus grandes hechos de armas
Historia del esforcat caualler Partinobles, Compte de Bles
Historiadel muy noble y esforzado caballero el Conde Partinlples
Historia general del esforgat cavaller Partinobles, Compte de Bles...
Libro del esforcado cauallero conde Partinuples
Libro del esforzado caballero conde Partinuples
Partenoplés
Partinobles

Supposed author: Aldana, Gaspar

Poema de Alfonso Onceno
Historical chronicle, verse, 14th c. (ca 1348).

<
<
<

Crdnica en coplas redondillas de Alfonso Xl
Poema de Alfonso XI
Poema de Alfonso onceno, rey de Castillay Ledn

Supposed author: Y afiez, Rodrigo

Poema de Fernan Gonzélez
Epic poem (mester de clerecia), 13th c. (ca 1250).

<

<
<
<
<

Ferndn Gonzélez

Historiadel conde Ferndn Gonzélez

Lehendas del conde D. Fernando de Castyella...
Poema de Fernan Gongalez

Poema del conde Ferndn Gonzélez

Poema delosseteinfantesdelLara
Epic poem, reconstructed text,10th c. (post 990).

N

ANNNA

Cantar delos siete infantes de Lara
Leyendadelosinfantes de Lara
Poema de los siete infantes de Salas
Sieteinfantesde Lara

Siete infantes de Salas

Poema de Y tguf
Religious poem, Koranic source, 14th c. (ca 1350 ?), in Arabic characters; not to be confused with Judeo-Spanish
Coplasde Y ocef.

N

NNNNNA

Coplas de Y ocef

Coplas de Y uguf

Libro de Y usuf

Poema de José

Poema morisco ajamiado de José €l Patriarca
Poéme de Y tguf

15
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Poema ddl Cid
Epic poem, 12th c. (circulating between 1110 and 1207).
Cantar de Mio Cid
Il cantare del Cid
Lagesta de Mio Cid
Gestadel Cid
Historia del famoso Cauallero Rodrigo de Bibar [lamado por otro nombre Cid Campeador
Istoria o slavnom i neustraSimom rycare bogatyre Side Kampeadore, hristianskom geroe i groze
busurman i prekrasnoj princesse Ksimene = Hcropus 0 CIaBHOM H HEYCTPAIIUMOM phIlape Oorathipe
Cupe Kamrieaniope, XpuCTHaHCKOM Tepoe U rpo3e OycypMaH U IpekpacHoi npuHnecce Keumene
Pesn' 0 Side = TlecHb o Cuze
Poem of the Cid
Poema de Mio Cid
Poemado Cid
Poémai izbrannye romansy o Side = Tloama u u3bpaunsie pomancs: O Cume
Poeme du Cid

N

ANNNNA

N

NNNNANA

Primaledn
Romance of chivalry, 16th c. (1st ed.: Salamanca, 1512).

Histoire de Primaleon de Grece...
Historia de Palmendos
L’historia di Primaleone
Libro del inuencible Cauallero Primaleon, hijo de Palmerin de Oliua
Libro segundo de Palmerin
Libro segundo del emperador Palmerin
Palmerin. Libro segundo
Primaledn de Grecia
Primaleone

< Lostreslibros del muy esforcado cauallero Primaleon y Polendos su hermano
Supposed author: Vazquez, Francisco

ANNNNNNANNAN

Proverbiosdd sabio Salomén
Gnomic text, verse, 13th c. (ca 1350).
< Proverbios de Salamén
< Proverbios de Salomén
< Proverbios en rimo del sabio Salomdn, rey de Israel

Razoén de amor
Verse debate, 13th c. (ca 1205).
< Poéme d’amour
< Siestade abril
>> Denuestos del aguay ddl vino

Reinaldos de Montalban
Romance of chivalry, 16th c. (1st ed. known 1523).

>> << Mé&gussaga [ice = nor]

>> << Reinolt von Montelban [ger]

>> << Renaut de Montauban [fre]

>> << Rinaldino di Montalbano [ita]

>> << Vier Heemskinderen [dut]
Libro de Don Reynaldos
Libro del muy noble y valeroso cauallero don Renaldos de montaluan
Libro del noble y esforgado cauallero Renaldos de Montaluan...
Libro primero del noble y esfor¢cado Cauallero Reynaldos de Montaluan
Reinaldos de Montalvan
Renaldos de Montalban

ANNNANNA

Revelacion de un er mitafio
Verse debate, 14th c.(1382).
< Disputadel cuerpo e del anima
< Disputadel cuerpoy € anima
< Reuelacion de un hermitanno

16
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<
<

Reuelacion que acaescid a vn omne bueno hermjtanno de santa vida
Revelacion que acaescié 4 un ermitafio

Roberto € diablo
Brief novel of chivalry, late 15th c.

<

>> << Robert le Diable [fre]
Historia de Roberto € diablo

Rodrigoy € rey don Fernando
Epic poem, 14th c. (between 1350 and 1360).

<

ANNNNNNNNANNNANAN

Roncesvalles

Cantar de las mocedades de Rodrigo
Cantar de Rodrigo
Cantar de Rodrigo y €l rey Fernando

Cronicade las cosas de Espafia desde 1a muerte del rey don Pelayo hasta don Fernando el Magno...

Cronicarimadade Cid

Gesta de las mocedades de Rodrigo

M ocedades de Rodrigo

Mocedades del Cid

Poema de Rodrigo y el rey Fernando
Refundicion de las mocedades de Rodrigo
Rodrigo

Rodrigo y € rey Fernando

Epic poem, 13th c. (in circulation ca 1230).

<
<

>> << Cén Rolant [wel]
>> << Chanson de Roland [fre]
>> << Roelantdied [dut]
Cantar de Roncesvalles
Poema de Roncesvalles

Tablante de Ricamonte
Novel of chivalry, 16th c. (1st ed. known 1513).

ANNNANNNANNANNA

La chronica de los nobles caualleros Tablante de Ricamonte y de Jofte...

La coronicade los nobles caualleros Tablante de Ricamonte y de Jofre

Cronica de los muy notables caualleros Tablante de Ricamonte y de Jofte...

La cronica de los nobles caualleros Tablante de Ricamonte y de Jofte...

Historia de los muy nobles y esforzados caualleros Tablante de Ricamonte y Joftre...
Historia de los nobles caballeros Tablante de Ricamonte y Jofre

Historia de los nobles cavalleros Tablante de Ricamonte y Jofre...

Historia de los valientes caballeros Tablante de Ricamonte y Jofre Donason
Tablante de Ricamonte y Jofre

Tristdn de Leonis
Novel of chivalry, 14th c. (written between 1299 and 1325, ed. in 1501).

NNNNNNA

>> << Tristan de L éonois [fre]

Coronica nueuamente enmendada y afiadida del buen cauallero don Tristan de Leonis...

La cronica de Don Tristan de Leonis en espafiol

Libro del esforgcado cauallero don Tristan de leonis e de sus grandes fechos de armas
Libro del esforzado don Tristén de Leonisy de sus grandes hechos en armas

Tristan

Tristén castellano

Vidade san lldefonso
Hagiographic poem, 14th c. (between 1303 and 1309).

Vida de santa M ar ia egipciaca (prose)
Hagiographic text, prose, 14th c. (between 1300 and 13257?).

<

Estoria de santa Maria egipciaca

Vida de santa Maria egipciaca (verse)
Hagiographic poem, 13th c. (between 1200 and 1315).
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< Vida de madona santa Maria egipciaca
< Vida de santa Maria egipciaqua
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CATALAN LITERATURE

Works in Provencal by Catalan authors are in the Occitan list.

Adoracio de Jesisredemptor nostre crucificat
Religious poem. 15th c., between 1480 and 1490

Amici Mdis
Prose romance, possible adaptation of either the Latin or French versions. 15th c.
>> << Ami et Amile [fre]
>> << Amicus och Amelius [swe]
>> << Amikus saga og Amilius [ice = nor]
>> << Amisand Amiloun [eng]
>> << Amlyn ac Amig [wel]
< Historia d’Amic i Melis

Aquestes in les diferéncies entreles cangons
Poetic doctrine in verse. 14th c.

Art abreujada de confessio
Treatise on confession; it derives from the Art de confessié (1317) or Espill de consciencia. 14th c.

Art de confessié (1317)
Lullian treatise on confession. 14th c.

Art deconfessié (1336)
Lullian treatise on confession. 14th c.

Assumpcié dela Verge
Narrative text of religious character. 14th c?
Supposed author: Pasgual, Pere, Saint

AveMaria
Verse gloss on the Ave Maria 15th c.

Ballada dels goigs de Nostra Dona
Coupletsin honor of the Virgin. Late 13th c. or early 14th c.
< Ballada dels goyts de Nostra Dona en vulgar cathalan, aball redd
< “Los set gotxs recomptarem”
<< Llibrevermell de Montserrat

Biblia de Sevilla
History of the world in verse; it probably derives from the Historia scholastica by Petrus Comestor. 14th c.
< Biblia. Cataa Bibliade Sevilla
< Biblia catdanarimada
< Bibliarimada de Sevilla
Supposed author: Sabruguera, Romeu

Canconsal Corpus Chrigti
Songs composed in Valencia. 14th c., between 1387 and 1392.

Cant dela sibil-la
Musical interpretation of a poem on the Last Judgement and the coming of Christ.

>> << Proroctvi Sybillino [cze]
>> << Sibyllans spaddom [swe]
>> << Sybillee Spaadom [dan]

< Lofet delasibil-la i I’emperador

< Jorn del judici

< Senyal del judici

Cantilena dela sancta Maria Magdalena
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Religious poem; it can be considered either Catalan or Provencal. 13th c.

Clamor d’un enamorat de sa enamorada
Poetical debate between two lovers in the tradition of Alain Chartier’s Labelle dame sans merci. 15th c.
Supposed author: Oliver, Francesc

Cobles de ’art de I’alquimia
Couplets on alchemy. 14th c.
Supposed author: LIull, Ramon

Coblesdela mort
Couplets on death that always accompany the Llibre del romiatge del venturés pelegri. 15th c.

Coblesdela panadera (Biblioteca de Cataunya, ms. 2)
Satirical couplets. 15th c.

Coblesdela panadera (Cangoner de I’ Ateneu)
Satirical couplets. 15th c.

Coblesdela panadera (Cangoner de Saragossa)
Satirical couplets. 15th c.
< Maldit

CoblesdelesCaterines
Thirty popular short songs. 15th c.
Supposed author: Escriva, Joan

Coblesdd judici
Nine stanzas with glosses on the Last Judgement. Late 14th c. or early 15th c.
Supposed author: Canals, Antoni

Coal-loqui de dames
Theatrical dialogue. 15th c.

< Col-loqui o raonament entre dues dames

Complantsala lamentable presa de Constantinoble
Crusade song. 15th c.
< Pany per la caiguda de Constantinoble

Lacomtessa fidel
Prose romance; it probably derives froma miracle. 14th c.
< Lacomtessalleid

Confessions dd savi pecador
Ascetic treatise in the tradition of the "ars moriendi”. 15th c.
< Confessions ¢ justificacions molt sanctes del savi peccador qui ab temps s’aparella a ben viure e
morir

Consdl de bones doctrines
Moral narrative with advice for the bride. Late 14th c. or early 15th c.
< Conseyll de bones doctrines que unareyna de Franca dona a una filla sua que fonch muller del rei
d’ Anglaterra

Conte d’amor
Narrative lay. Late 14th c. or early 15 c.

Contemplacié de I’Agnus Dei
Narrative text of religious character. 14th c.?
< Com ne perque dix sant Joan lo primer Agnus Del
Supposed author: Pasgual, Pere, Saint

Contemplacio del Dimecres Sant
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Narrative text of religious character. 14th c.?
Supposed author: Pasgual, Pere, Saint

ContraBarcelona
Two Catalan poems and one Spanish poem on the Catalan civil wars. 15th c., between 1466 and 1470.

Lescortsgeneralsde Jerusalem
Allegorical sermon in form of parliamentary debate on Christ’s death. 14th c., between 1388 and 1405.
< Passio de Jesucrist (14th c.)

Cronica d’Espanya
Historical chronicle, based on Ximénez de Rada’s Historia Gothica 13th c.
Supposed author: Ribera de Perpinya, Pere

CronicadeJaumell
Fragment of a historical chronicle. 14th c.

Cronicade Sant Peredeles Pud:les
Historical chronicle, summarizes a previous one written at the end of the 13th c. 15th c.
< Cronicade la conquesta de Barcelona
< Cronicade la primera fundacié del monestir de Sant Pere de les Puel.les

Cronicade regnat de Ferran |
Historical chronicle of the kingdom of Ferdinand | of Aragon. 15th c., ca 1418.
< Cronica del regnat de Ferran d’Antequera

Cronicade regnat deJoan |
Historical chronicle of the kingdom of John | of Aragon. 14th c.

Cronicade regnat deMarti |
Historical chronicle of the kingdom of Martin | of Aragon. 15th c.

Cronica universal (1425)
Historical chronicle of universal scope, based on various earlier sources (Petrus Comestor, etc.). 15th c., ca 1412, ms.
date 1425.

Cronica universal (1427)
Historical chronicle of universal scope, based on various earlier sources (Vincent de Beauvais, etc.). 15th c., ca 1427.
< Historiaantiga

Cronico barceoni |
Historical chronicle. Late 13th c. or early 14th c., between 1295 and 1301.

Cronico barcdoni |1
Historical chronicle. First half of the 14th c. It accompanies a Catalan version of the Usatges.
< Cronico dels Usatges

Cronicd dela Biblioteca de Catalunya
Historical chronicle. End of the 13th c., with a section added at the beginning of the 15th c.
< Cronicé del manuscrit 943

Cronico dels fets d’ultramar
Historical chronicle. Probably translated from the Provengal. 1t is transcribed in the Dietari del capella d’Alfons el
Magnanim. 13th c.

Cronicd perpinyanés
Historical chronicle. Itslanguage may be Provencal with abundant Catalan words. Late 13th c. or early 14th c.

Croniques dels reis d’Arago6 e comtes de Barcelona
Historical chronicle; it derives fromalost Latin one and was the basis for two later Latin versions and an Aragonese
(Spanish) one. 14th c., between 1369 and 1373.
>> << Cronica de San Juan dela Pefia [spa]
>> << Memories historials de Catalunya [cat]
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< Cronica de Sant Joan de la Penya

< Cronicageneral de Pere e Cerimonids

< Cronica general dels reis d’Arag6 e comtes de Barcelona
< Croénicapinatense (Catalan version)

Locronista del senyor princep don Ferrando
Poemin 25 stanzas. 15th c.

Curial e Gudfa
Chivalric romance. 15th c.
< Curid and Guelfa
< Curia y Gudfa

Dansadelamort
Trandation of the French Danse macabre, with some added original stanzas. End of the 15th c.
>> << Danse macabre [fre]
>> << Danza delamuerte [spa]
< Dansamacabra
Supposed author: Carbonell, Pere Miquel

Debatalla
Manual of chivalry, with rules for tournaments, 13th c., between 1251 and 1255.
< Batalajutjada
< Libellus de batallafacienda
< Ordenament de les batalles
Supposed author: Albert, Pere

De la vinguda de I’ Anticrist
Apocalyptic poem. 15th c.

De santa Magdalena
Hagiographic song (19 stanzas). 15th c.

Deveracreencai vera obediencia
Lullian theological treatise. 14th c.

Demanda queféu sant Agusti ala vergesantaMaria
Narrative prose on Christ’s Passion. 15th c.

Despropriament d’Amor
Love novel. 15th c.
Author: Llulli i Tarrega, Romeu

Destruccié de Jerusalem

Legendary narrative with historical background, about the conquest of Jerusalem by Titus. 15th c.

>> << Histdria do mui nobre Vespasiano [por]
>> << Siege of Jerusalem [eng]
>> << Vengeance de Notre-Seigneur [fre]
< Setge, presai destruccid de Jerusalem
< Lavenjanca que féu de lamort de Jesis Vespasia, i Titus son fill
Supposed author: Pasgual, Pere, Saint

El déu damor cagador
Verse narrative, unfinished. 14th or 15th c.
Supposed author: Marc, Jaume

Dictat delsinfants
Lullian catechism. 14th c.
>> << Simpledictat delsinfants [cat]
< Doctrina dels infants

Dietari del capella d’Alfons el Magnanim
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Historical chronicle. 15thc.
< Dietari de varies coses succeides en lo regne de Vaeénciai en altres parts
< Dietari del capella d’ Anfos el Magnanim

Supposed author: Miralles, Melcior

Dispensacié de la senyora de M oixent
Verse narrative. 14th c., after 1371.
Supposed author: Marc, Jaume

Disputa dd bisbe de Jaén contra elsjueus
Theological dispute on Christianity and Judaism. 15th c.
Supposed author: Pasgual, Pere, Saint

Disputacié d’en Buc ab son cavall
Verse satirical narrative, fabliaux. 14th c.
< Disputacié d’en Bernat dez Buch e son cavall
Supposed author: Turmeda, Ansalm

Doctrina de compondredictats
Poetic doctrine. 13th c.
Supposed author: Vidal de Besal(, Ramon

Doctrina moral
Compilation of moral maxims by classical and Catalan authors. 14th or 15th c., between 1373 and 1419.
< Senténcies morals (14th-15th c.)
Supposed author: Pachs, Nicolau de

Ensenyaments d’un savi a un seu deixeble qui estava amb un rei
Didactic work. 14th or 15th c.

Epigtolafarcida de sant Esteve
Hagiographic verse gloss on Biblical texts about S. Sephen. Late 12th c. or early 13th c.
< Plany de sant Esteve

Epigtola farcida de sant Joan
Hagiographic verse gloss on St. John's life and legend. 14th or 15th c.

Espill de consciéncia
Treatise on the confession. 14th c.

Espill delavidardigiosa
Allegorical novel of mystical and theological focus. 16th c. (1st ed. 1515).
< Deseoso
Desideroso
Desitj6s
Especchio dellavitareligiosa
Espgjo de religiosos
Espelho de monges e pessoas religiosas
Spill delavidareligiosa
Supposed author: Comalada, Miquel de

NNNNNA

N

Excd-lénciesdelaMare de Déu
Book of devotions and prayers. 15th c., between 1490 and 1495.

Explicacié d’alguns secrets de ’Escriptura
Book of prophecies about the wars of Alphons V of Aragon, the coming of the Antichrist, and the Last Judgement. 15th
c., 1449.

Facet
Catalan verse adaptation of the second Latin Facetus, didactic poem on the arts of love. End of the 14th c.
< Facetus. Catala
< Fasset
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< Llibrede cortesia
< Romans Facet

Faula delesamorsde Neptuno i Diana
Mythological novel. 15th c.
< Neptuno i Diana
Supposed author: Alegre, Francesc
Supposed author: Ferrer, Pere Joan

Lafi del comte d’Urgell
Historical-political chronicle about Jaume d’Urgell’s revolt. 15th c., between 1466 and 1479.
< Esctriptura privada
< Scriptura privada
Supposed author: Montfar-Sorts, Didac

El fill del senescal d’Egipte

Exemplary novel based on oriental sources and derived froma French text. 15th c. Duroi qui volt fere ardoir le filz de

son seignor qui s’alaine puoit.

Lafilla de ’emperador Contasti
Exemplary novel. 15th c.
< Historia de I’emperador Contasti

Lafilla del rei d’Hongria
Exemplary novel, variant of La filla de I’emperador Contasti. 14th c.
< La fiyla del rey d’Ungria
< Historia de la filla del rei d’Hongria
< Llibre del rei d’Hongria i de sa filla

Flor de cavalleria
Fragment of a chivalric romance. 15th c.
Supposed author: Martorell, Joanot

Flor delir, vergeMaria
Poemin honor of the Virgin. Late 13th c. or early 14th c.
< Flor de lir e de goig e d’eleganga

Flor de paradis
Coupletsin honor of the Virgin. 13th c.
< Cango antiga feta ahonor de la gloriosa humil verge Maria
< Cangd de Madona Santa Maria
Supposed author: Cardenal, Pere

Flosmundi
Historical chronicle of universal scope. 15th c., finished in 1407.

Frairedejoi e sor de plaser
Narrative lay, Catalan or Provencal with Catalan graphical marks, 14th c.
< Frayredejoy e sor de plaser
< Frérede Joie et Soeur de Plaisir
< Germade goig, germanade plaer

Frondino e Brisona
Verse love narrative, with some partsin prose and some French verses. Late 14th c. or early 15th c.
< Historia de Frondino e Brisona
< Historia de I’amat Frondino e de Brisona
< Storia de ’amat Frondino e de Brisona

Gamalid
Narrative on Christ’s Passion. 14th or 15th c.
Supposed author: Pasgual, Pere, Saint
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Genealogia dels reis d’Aragé e de Navarra e comtes de Barcelona
Genealogical work on the kings of Aragon. 15th c., 1431.

Génesi d’escriptura
Historical chronicle of universal scope. 14th c., ca 1400.
< Génes (Catalan chronicle)

Gesta comitum Barcinonensium et regum Aragonum (Catalan)
Historical chronicle, abbreviated Catalan translation of the Latin version. 13th c.
< Cronica dels comtes de Barcelona i dels reis d’Arago

GoigsdelaVergeMariade Roser
Coupletsin honor of the Virgin. 15th c.
Supposed author: Ferrer, Viceng, Saint

Historia de Jacob Xalabin
Adventure romance of oriental setting. Late 14th c. or early 15th c.
< Jacob Xaabin

Historia de la santa corona d’espines
Pious narrative text. 14th ¢.?
< Historia de la santa corona de Jesucrist
Supposed author: Pasgual, Pere, Saint

Historia de sant Llatzer
Narrative text of religious character. 14th c?
< Actesde Llatzer
Supposed author: Pasgual, Pere, Saint

Historia del malvat rei Antiocus
Narrative text of historical background. 15th c.

Historiade sant lladre
Narrative text of religious character. 14th c.
Supposed author: Pasgual, Pere, Saint

Historia dels santsinnocents
Narrative text of religious character. 14th c.
Supposed author: Pasgual, Pere, Saint

Homilies d’Organya
Homiletic work for public preaching. Late 12th c. or early 13th c.

HomiliesdeTortosa
Homiletic work in Provencal with fragmentsin Catalan. 12th or 13th c.

Imperairitz dela ciutat joyosa
Song to Our Lady of Montserrat. 14th c.
<< Llibrevermell de Montserrat

Interrogacions a jueus
Dispute on Christian and Jewish doctrine. 14th c.

| sopet catala
Compilation of Aesop type fables derived from Steinhowel’s Latin-German version. 15th or 16th c.
>> << AEsop [dan]
>> << Esopet [dut]
>> << Ezop [cze]
< Faules d’Isop

Lletra amorosa
Epistolary narrative verse. 14th c., 1395.
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Lletra caiguda de cel
Pious text on the celebration of Sundays and holy days; versionsin prose and verse. 14th c.
< Cartatramesadel cel
< Epistolavinguda del ce
< Lletradel cd

Llibre d’amoretes
Pious meditations in prose and verse. 14th c.

LlibredeBenedictatu in mulieribus
Religious treatise on the Virgin. 14th c.
Supposed author: LIull, Ramon

Llibredecaca
Book on hunting. 14th or 15th c.
< Llibred’animals de caca
Supposed author: Vilaragut, Antoni de

Llibrededefinicions
Lullian didactic text on theology, philosophy and morals. 15th or 16th c.

Llibredefloretes
Devotional text; perhaps translated from the French. 15th c.

Llibredesaviesa
Compilation of maxims for the education of princes. 13th c., after 1295.
< Llibre de doctrina
Supposed author: Jaume |, King of Aragon

Llibrede Sent Sovi
Cookbook. 14th c.
< Llibre de totes maneres de potages de menjar
< Sent Sovi

Llibredetres
Collection of sayings. End of the 14th c.
Supposed author: Turmeda, Ansalm

Llibredd bisbhe de Jaén
Catechism, with special attention to the differences between the Christian and Jewish faiths. 15th c.?
< Bibliaparva
< Flor delaBiblia
Supposed author: Pasgual, Pere, Saint

Llibredd coc dela Canonja de Tarragona
Cookbook for the liturgical year. 14th c., 1331.

Llibrede romiatge del ventur6s pelegri
Allegorical narrative verse on death. End of the 15th c.
< Peregrinaci6 del venturds pelegri
< Romiatge del venturds pelegri

Llibredes mariners
Burlesque narrative verse about sailors. End of the 14th c.

Llibredes set savisde Roma
Verse adaptation of the oriental apologue; trandated from alost Provencal or French version. 13th or 14th c.
>> << Historia o siedmiu medrcach [pol]
>> << Historia septem sapientium [hun]
>> << |storid semi mudrecov = Hcropusi cemu Mmyapeunos [rus]
>> << Librodelossiete sabiosde Roma [spa]
>> << Librode settesavi [ita]
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>> << Saith doethion Rhufain [wel]

>> << Sept sagesde Rome [fre]

>> << Diesieben weisen Meister [ger]

>> << §uvise mastare [swe]

>> << Desyv vise mestre [dan]

>> << Zeben vroeden van binnen Rome [dut]
Eastern version

>> << Librodelosengafios [spa]

>> << Sindipa [rom]

< Set savisde Roma

Llibrejutge
Fragment of an epitome of the Liber iudiciorum. 12th c., between 1180 and 1190.

Llibrevermell de Montserrat
Miscellaneous book with homiletic, poetic and musical pieces. From the 14th to the 16th c.
>> Ballada dels goigs de Nostra Dona
>> Imperairitz dela ciutat joyosa
>> Virolai deMadona SantaMaria

Lucidari
Pseudo-prophetic verses on historical events. 15th c., between 1479 and 1497.
< Apocalipsi per als fills de Ferran, rei d’Arago
< Profecia treta de 1’ Apocalipsi per als fills de don Ferrando, rei d’Arago

Memodrieshistorials de Catalunya
Historical chronicle, abbreviation of the Croniques dels reis d’Arago e comtes de Barcelona. 15th c.(1418?).
>> << Croniques dels reis d’Aragé e comtes de Barcelona [cat]
< Canonigues en quina manera se pobla Espanya ni de quines nacions

MiraclesdelavergeMaria (14thc.)
Collection of Marian miracles. 14th c.

MiraclesdelavergeMaria (15th c)
Collection of Marian miracles. 15th c.

Obraallaorsde benaventurat senyor sant Cristofol
Collection of poems presented at a contest in honor of &. Christopher. 15th c., 1498.
< Obraallaors del benaventurat lo senyor sant Cristofol

Obresetrobes
Collection of poems presented at a contest in honor of the Virgin. 15th c., 1474.
< Laorsdelasacratissimaverge
< Obres e trobes en lahors de laverge Maria
< Obres o traobes en lahors de la verge Maria
< Trobesen llaors delaverge Maria

Oraci6 aDéu Jesucrist
Verse prayer. 15th c.

Oraci6 desanta Caterina
Verse prayer. 14th or 15th c.

Loordrequehadetenir per adar dessiximents un cavaller a un altre cavaller
Rules for chivalric tournaments. 15th c.

Parafras dels sat salms penitencials
Verse paraphrase of the seven penitential psalms. Late 14th c. or early 15th c.

Par aules de savis e de fil0sof s
Collection of moral maxims. 13th c., between 1291 and 1298.
< Sentéenciesmorals (13th c.)
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Author: Jafuda Bonsenyor

PariseViana

Sentimental novel; the extant text is a trandlation fromthe French or the Italian versions, but there may have been an

original Catalan version. 15th c.

>> << |storia o PariZe i Vene = Ucrtopust o Ilapu:ke u Bene [rus]
>> << PariseVienna [ita]
>> << Pariset Vienne [fre]
>> << Parisoch Vienna [swe]
>> << Parisy Viana [$pa]

< Historiadeles amors de Paris e Viana

< Historiadeles amors e vidadel cavaller Paris e de Viana, filladel dafi de Franca

Passio de Jesucrist salvador nostre
Prose narrative on Christ’s Passion. 14th c.

< Passi6 de Jesucrist (14th c.)

Pass6 de Nostra Dona Santa Maria
Religious poem, lament of the Virgin. 15th c.
< Plany delaMare de Déu

Passi6 del Nostre Redemptor
Prose narrative on Christ’s Passion. 14th c.?
< Historia dela passié de Jesucrist
Supposed author: Pasgual, Pere, Saint

Passi6 e mort de Jesucrist (Biblioteca de Catalunya)
Verse narrative on Christ’s Passion. Late 14th c. or early 15th c.

< Passi6 de Jesucrist (14th c., Biblioteca de Catalunya)

Passi6 e mort de Jesucrigt (Bibliothégue nationae de France)
Verse narrative on Christ’s Passion. Late 14th c. or early 15th c.
< Passi6 de Jesucrist (14th c., Bibliothéque nationale de France)

Passié emort de Jesucrist (Quadrado-Vidal, ed.)
Fragment of a miracle play on Christ’s Passion; the complete text is known through Gascon and Provengal
trandations. Late 13th c. or early 14th c.
>> << Passion Didot [pro]
< Migteri delaPassio
< Passi6 de Jesucrist (14th c., Quadrado-Vidal, ed.)

Passié e mort de Jesucrist (Universitat de Barcelona. Biblioteca)
Verse narrative on Christ's Passion. 14th c.
< Passi6 de Jesucrist (14th c., Universitat de Barcelona, Biblioteca)
< Passio, mort, resurrecci6 i aparicions de N.S. Jesucrist

Per fer [a Nativitat de Nostre Senyor
Miracle play on Christ’s nativity. End of the 15th c.

Plany de Madona Sancta Maria
Religious poem, lament of the Virgin. 15th c.
< Plany delaMare de Déu

Planys dd cavaller Matar6
Verse narrative, fabliaux. 14th c.
< L’amant, la dama i el confessor
< Planys del cavaler Materd

Poema sobre ’expedicié naval de 1393
Historical poem. End of the 14th c.

Poemet extravagant
Verse narrative in the genre of the "fatrasie". End of the 14th c.
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Poesiesen llaor delaVerge
Three songs devoted to the Virgin. End of the 14th c.

Precs d’amor
Epistolary poem. 14th c.
< Prechs d’amor

Proverbisrimats
Collection of rhymed proverbs. Late 15th c. or early 16th c.
< Col-lecci6 de proverbis rimats
< Llibre de proverbis

Qiiestié entre ’anima i el cos
Narrative poem of religious character; there are two extant versions. Late 14th c. or early 15th c.
< Debat entre I’anima i el cos

Questions sobre €s novissms
Theological treatise. 15th c.
< Tractat delsnovissims
Supposed author: Eiximenis, Francesc

Recull d’exemples i miracles, gestes, faules i altres llegendes ordenades per abc
Collection of tales, legends and miracles. 14th c.

Representacio de I’Assumpcié (Tarragona, Spain)
Miracle play on the Virgin’s death and Assumption. 14th c.
< Misteri de I’ Assumpcio
< Misteri dela Selvadel Camp
< Misteri de Prades
< Representacio de I’ Assumpci6é de Madona Santa Maria

Representaci6 de I’Assumpci6 (Vaencia, Spain)
Miracle play on the Virgin’s death and Assumption. 15th c.
< Misteri valencia de I’ Assumpcio

Representacid dela gbil-la i ’emperador
Miracle play on the Sybil’s prophecy to the emperor. 15th c. (Other versions date from the 16th c.).
< Lasgbil-la i I’emperador

Requesta queféu un frare a una monja
Epistolary narrative verse. Late 14th c. or early 15th c.
< Requesta d’un frare a una monja

El sagristaii laburgesa
Verse satirical narrative, fabliaux. 14th c.
< Entremaliadures del diable

Salut d’amor
Epistolary lay. Late 14th c. or early 15th c.

< Clam d’amor

Serm6 de sant Nicolau
Poem on Saint Nicholas’ life and miracles of popular character. 14th c.

Sermo dd bisbetd
Verse parody of religious sermons; there are two extant versions. 14th and 15th c.

Sermonari rimat
Homiletic work in prose and verse. 15th c.?

Set goigsdelavergeMaria
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Coupletsin honor of the Virgin. Late 13th c. or early 14 c.
< Goigsdelaverge Maria

Simpledictat delsinfants
Catechism; abbreviated version of the Dictat delsinfants. 14th c.
>> << Dictat delsinfants [cat]

Sumari d’Espanya
Historical chronicle. End of the 15th c.
< Cronicade Puigpardines
Supposed author: Berenguer, de Puigpardines

Testament d’en Serradell de Vic
Verse narrative, fabliaux. 15th c.
< Testament de Bernat Serradell, de Vic
Supposed author: Serradell, Bernat
Supposed author: Vinclera, Bernat de

Tractadet de festesmobibles
Verse manual on movable feast days. 15th c.

Tractat d’eucaristia
Religious treatise on the Eucharist. 15th c.
< Llibre ordenat a informacio6 de tot cristia perqué sapia com se deu preparar. ..

Laventura del cavaller n’Huc e de Madona
Verse sentimental romance. 14th c.

Vers d’amor
Love poem. 14th c.
Supposed author: Rovira, Jaume

Vida de I’Anticrist
Moral and prophetic work about the coming of the Antichrist. 15th c.

Vidade sant Julia
Hagiographic prose narrative. 14th or 15th c.

Vida de santa Margarida
Hagiographic verse narrative. 13th or 14th c.

Vidai miraclesde sant Jordi
Hagiographic verse narrative. 14th c.

Lavida marinera
Verse narrative. 14th c?
< Poemaendrecat aun Vilarubir

Virolai de Madona SantaMaria
Song devoted to Our Lady of Montserrat. 13th c.
< Cobles dela Mare de Déu de Montserrat
< Rosa plasent
< Virolay de Madona Sancta Maria
<< Llibrevermel de Montserrat

Vis6é de Tundal
Moral narrative on the vision of Purgatory, Hell and Heaven; the three Catalan extant versions may be trandations
fromaLatin version. 15th c.
>> << Duggalsleidda[ice] = Duggalsleizla [nor]
>> << Tundalus [swe]
>> << Visdo do Tundalo [por]
>> << Vision de Tondale [fre]
< Historia de Gaudal
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Historiadel cavaller Tuglat

Visio de Gauda

Visio de Tnugdal

Visi6 de Tuglat

Visio del Monestir de Clares Valls

NNNNA

Vistacié al sepulcre

Fragment of a miracle play on the visit to the Holy Sepulchre. 14th c.

Elsvotsdd pad

Chivalric versesin the tradition of J. de Longuyon's Les veeux du paon. 14th c.
>> << Cassamus [dut]
Supposed author: Pere 1V, King of Aragon
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Adam aEva
Prose biblical novel, 14th c.
< Zivot Adama a Evy
Alan
Reflexive poem, 14th c.
< Alanus
<< Svatovizsky rukopis

Alexandreis
Epic poem, adapted from Historia Alexandri Magni regis Macedoniae de prodliis and Historia de prodliis; various
versions, 13th-14th c.
>> << Aleksandria = Aaexcanapusi [bul]
>> << Aleksandria = Aaexcanapus [rus]
>> << Alexander Magnus [ger]
>> << Alexanderssaga [ice = nor]
>> << Historia o Aleksandrze Wielkim [pol]
>> << King Alisaunder [eng]
>> << Konung Alexander [swe]
>> << LibrodeAlexandre [spa]
>> << Roman d’Alexandre [fre]
< Alexandreida
< Kronika o Alexandrovi Macedonském
< Povidka o Alexandru Velikém

Anzelmus
Mystical dialogue, adapted from Anselmus Cantuariensis, two verse and one prose versions.
< Anselm
< Rozmluva Panny Marie se svatym Anselmem

Barlaam a Josafat

Prose religious novel.
>> << Barlaam e Josaphat [pro]
>> << Barlaam et Josaphat [fre]
>> << Barlaam och Josaphat [swe]
>> << Barlaam und Josaphat [ger]
>> << Barlaamy Josafat [spa]
>> << Barlaams saga og Josafats [ice] = Barlaams saga ok Josaphats [nor]
>> << Barlado e Josafa [por]
>> << Povest' o Varlaamei losafe = IloBectb 0 Bapnaame u Hocade [rus]

< Historie o Barlaamu a Josafatovi
Supposed author: Tomas Stitny

Bdial

Prose religious novel, 14th c.
Boj $tésti s nestéstim

Moralistic poem, 15th c.

<< Neuber sky sbornik
Supposed author: Hynek z Podébrad

Brisdda
Prose secular tale, 15th c.

Bruncvik
Prose secular novel, 14th-15th c.
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Brezinovy povidky
Examples-tales, 15th c.
< Bfezinovy rozpravky

BudySinsky rukopis
Epic and lyric poems, 15th c.
>> Porok koruny ¢eské
>> Zaloba koruny feské

Desatero kazanie bozie
Satirical poem, 14th c.
<< Hradecky rukopis

Dvojversi Katonova
Gnomic poetry, 14th cent ; adapted from Disticha Catonis.
>> << Dietsche Catoen [dut]
< Katonovy prupovédi
Supposed author: Cato (pseud.)

Dzikowska kazani
Sermons, adapted from Sermones Peregrini de sanctis, 14th c.

Enspigl
Frametales, 16th c.
>> << Fraszki nowe Sowizrzalowe [pol]
>> << Fraszki Sowizrzala nowego [pol]
>> << Sowizrzal [pol]
>> << Sowizrzal nowy [pol]
>> << Till Eulenspiegel [ger]
>> << Uglspil [dan]
>> << Ulspegd [swe]
< Eulenspiege

Ezop
Fables, 14th-16th c., verse and prose versions.
>> << AEsop [dan]
>> << Esopet [dut]
>> << |sopet catala [cat]
< Esopovy fabule
<< Sbornik hrabéte Baworowského

Fortunatus
Prose secular novel, 16th c.
>> << Fortunatus [dan]
>> << Fortunatus [ger]
>> << Fortunatus [hun]
>> << Fortunatus [swe]
>> << Historia o Fortunacie [pol]

Grizdlda
Prose secular tale, 15th c.

>> << Grislla [swe]
>> << Historia o Gryzdlli [pol]
>> << Mysterede Grisélidis [fre]

< Grisdlda

< Povidka o Griseldé

< Vadlter aGriselda

Héadani Prahy sKutnou Horou
Verse political dialogue, 15th c.

Historie o bratru Janovi Palec¢kovi
Frametales, 15th c.
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< Palecek

Hodinky Jindfichovy
Prayers and religious poems, 15th c.

Hospodine, pomiluj ny
Paraliturgical song, 10th-11th c.
Supposed author: Adalbert, Saint

Hra ti Marii
Religious play, 14th c., adapted from Ordo trium personarum.

Hra vesdé Magdalény
Religious play, 14th c.

Hradecky rukopis
Satirical poems and verse legends, 14th c.
>> Desatero kazanie boZzie
>> | egenda o svatém Prokopu
>> O bohatci
>> QO liSce a ¢banu
>> Pla¢ Marie Magdaleny
>> Pla¢ svaté Marie
>> Podkoni a Zak
>> Radosti svaté Marie
>> Satiry

JetFich berunsky
Verse court novel, 14th c.
>> << Didrik af Bern [dan]
>> << Didrik av Bern [swe]
>> << Sigenot [ger]
>> << pidrekssaga af Bern [ice = nor]
< ROZov4 zahrada velka
< Vekartzova zahrada
< V¢Et§i mizova zahrada
<< Sbornik hrabéte Baworowského

Jifikovo vidéni
Prophecy, 15th c.

Jmé o svatém Pavle a o svatém Michaeli
Eschatological vision or apocalypse, 14th c., adapted from Visio sancti Pauli (Apocalipsis sancti Pauli).

< Vidéni svatého Pavla

Josef a Asenet
Prose biblical poem, 14th c., complete and partial version.
< Aseneth
< Zivot Josefa a historie Aseneth
< Zivot Josefa Egyptského
< Zivot Josefiv

Kancional Jistebnicky
Religious hymns and paraliturgical songs, 15th c.

Klementinské zlomKy nejstarsich ¢eskych legend
Verse legends, 14th c., adapted from Jacobus de Voragine Legenda aurea.
>> | egenda o apostolich
>> Legenda o dievu kfie
>> Legenda o JidaSovi
>> Legenda o nanebevstoupeni Pané
>> | egenda o Panné Marii
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>> |Legenda o Pilatovi

>> | egenda o sedani svaténo Ducha
>> | egenda o svaté Veronice

>> Legenda o Svatém Jakubu Men$im
>> |Legenda o svatém Jifi

>> | egenda o svatém Silvestru

Knihy snového vykladanie
Adapted from Somniale Danielis, 14th-15th c.
< Snat
< StarodeskY Snaf
Supposed author: Vavtinec z Biezové
Supposed author: Hajek z Libocan, Vaclav

Kratké sebranie
Prose historical chronicle, 15th c.
< Kratké sebranie z kronik ¢eskych k vystraze vérnych ¢echov

Kronika o Apollonovi, krali tyrském
Novel, 14th-15th c.
>> << Apolloniusde Tyr [fre]
>> << Apolloniushistérigja [hun]
>> << LibrodeApolonio [spa]
>> << Konung Apalloniusav Tyrus [swe]

Kronika o Floriovi a Biancefore
Prose secular tale, 15th c.
>> << Floire et Blancheflor [fre]
>> << Flore und Blancheflur [ger]
>> << Floresand Blancheflour [eng]
>> << Flores och Blanzeflor [swe]
>> << Flores saga og Blankiflar [ice] = Fléressaga ok Blankiflar [nor]
>> << Flores og Blanseflor [dan]
>> << Floresy Blancaflor [spa]
>> << Florio e Biancofiore [ita]
>> << FlorisendeBlancefloer [dut]
Supposed author: Zikmund Antoch z Helfenberku

Kronika o Herkulesovi
Prose secular novel, 16th c.
Supposed author: Zikmund Antoch z Helfenberku

Kronika o Perytonovi
Prose secular tale, 15th c.
Supposed author: Boccaccio

Kronika o smutném skon¢eni Gviskarda a Sigismundy
Prose secular tale, 15th c.
Supposed author: Boccaccio

Kronika tak Fe¢eného Dalimila
Verse historical chronicle, 14th c.
< Dalimilovakronika
< Kronikaboledavska
Supposed author: Dalimil, canon of Mezii¢i
Supposed author: Petr z Rozmberka

Kronikatrojanska
Prose secular novel, 14th c., adapted from Dares Phrygius and Dictis Cretensis; various versions.
>> << Acronicatroiana [glg]
>> << Cronicatroyana [spa]
>> << Higoriatroiana [glg]
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>> << HigoriaTrojana [swe]
>> << Historiatrojanska [pol]
>> << Roman deTroie [fre]

>> << Troanskie skazania = Tposinckue ckazanusi [rus|

>> << Tréjumannasaga [ice = nor]
< Letopisy trojanské
< Letopisové trojansti

Kronika velmi pékna o Janu ZiZkovi, ¢eledinu krale Vaclava
Biographical chronicle, 15th c.

Laurin
Verse court novel, 14th c.
>> << Laurin [ger]
< Mala ruzovéa zahrada
< Ruazova zahrada mala
<< Sbornik hrabéte Baworowského

Legenda o apoStolich
Verse legend, 14th c., adapted from Jacobus de Voragine Legendaaurea.
<< Klementinské zlomKy nejstarsich ¢eskych legend

Legenda o Deseti tisicich rytifich
Verse legend, 14th c.
< Kdyz po boziem umudeni

Legenda o dievu kiie
Verse legend, 14th c., adapted from Jacobus de Voragine Legenda aurea.
<< Klementinské zlomky nejstarsich ¢eskych legend

L egenda o Jezisové mladi
Prose legend, 14th c.
< Détinstvi JeziSovo
< Knihy o boziem narozeni a o bozi mladosti

Legenda o JidaSovi
Verse legend, 14th c., adapted from Jacobus de Voragine Legenda aurea.
<< Klementinské zlomky nejstarsich ¢eskych legend

Legenda o nanebevstoupeni Pané
Verse legend, 14th c., adapted from Jacobus de Voragine Legendaaurea.
<< Klementinské zlomky nejstarsich ¢eskych legend

L egenda o Panné Marii
Verse legend, 14th c., adapted from Jacobus de Voragine Legenda aurea.
<< Klementinské zlomky nejstarsich ¢eskych legend

L egenda o Pilatovi
Verse legend, 14th c., adapted from Jacobus de Voragine Legendaaurea.
<< Klementinské zlomky nejstarsich ¢eskych legend

L egenda o sedéni svatého Ducha
Verse legend, 14th c., adapted from Jacobus de Voragine Legendaaurea.
<< Klementinské zlomky nejstarsich ¢eskych legend

Legenda o svaté AneZce Ceské
Verse legend, 14th cent, various versions.
< Legenda o blahoslavené Anezce Premyslovné

Legenda o svaté Katefiné
Verse legend, 14th c., long and short versions.
< Zivot svaté Katefiny
< Velkalegendao svaté Katefing
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< Stockholmskélegenda o svaté Katefing
< Umuceni svaté Katefiny

< Malalegenda o svaté Katering

< Brnénska legenda svaté Katefing

Legenda o svaté Markété
Verse legend, 14th c.

L egenda o svaté Veronice
Verse legend, 14th c., adapted from Jacobus de Voragine Legendaaurea.
<< Klementinské zlomky nejstarsich ¢eskych legend

L egenda o Svatém Albanu
Verse legend, 14th c.

L egenda o Svatém Alexiovi
Verse legend, 14th c.
>> << Vida de Santo Aleixo [por]
>> << Viedesaint Alexis [fre]
< Alexius

Legenda o Svatém Jakubu MenSim
Verse legend, 14th c., adapted from Jacobus de Voragine Legenda aurea.
<< Klementinské zlomky nejstarSich ¢eskych legend

Legenda o svatém Jiri
Verse legend, 14th c., adapted from Jacobus de Voragine Legendaaurea.
<< Klementinské zlomky nejstarsich ¢eskych legend

L egenda o svatém Prokopu

Legend, 14th-15th c., adapted from Vitasancti Procopii maior and Vitasancti Procopii minor.

<< Hradecky rukopis

L egenda o svatém Silvestru
Verse legend, 14th c., adapted from Jacobus de Voragine Legendaaurea.
<< Klementinské zlomky nejstarsich ¢eskych legend

L egenda o svatém Vaclavu

Prose legend, 14th c., adapted from Legenda Caroli Quarti imperatoris de Sancto Wencedao. Part of Pfibika Pulkavy

z Radenina kronika ¢eska.

List snebepodany
Eschatological letter or epistle, 15th c.

Lucidar
Encyclopaedia for laics, adapted from Honorius Augustodunensis, 15th c.

>> << Eldcidarius [ice = nor]
>> << Lucidario [spa]
>> << Lucidarius [dan]
>> << Lucidarius [dut]
>> << Lucidarius [ger]
>> << Lucidarius = Jlynuaapuyc [rus|
>> << Lucidarius [swe]

< Elucidarius

< Lucidarius

M#éjovy sen
Erotic poem, 15th c.
Supposed author: Hynek z Podébrad
<< Neuber sky sbornik

Markolt
Satirical tales, 15th-16th c.
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>> << Marcolphus [swe]

>> << Salamon ésMarkalf [hun]

>> << Salomon und Markolf [ger]
< Rozmlouvani Salamouna s Markoltem

Mastickar
Satirical quas religious play, 14th c.

Mili¢ovsky sbornik modliteb
Prayers, 14th c.
< Klemetinsky rukopis modliteb

Modlitba Kunhutina
Prayer, 13th-14th c.
< Pisen Kunhutina
< Vitaj, kral'u vS§emohuci

Modlitby Jindfichovy
Prayers and religious poems, 16th c.

Nanebevzeti Panny Marie
Religious poem or verselegend, 14th c.
<< Svatovizsky rukopis

Nauceni rodi¢im
Moralistic tract or enchiridion, 15th c.

Neuber sky shor nik
Erotic and other secular poems, 15th c.
>> Boj Stésti s neStéstim
>> Majovy sen
>> Stesk na Zenitbu
>> VerSové o milovniku
>> Zrcadlo marnotratnych

Nota ot pana Viléma Zajiece
Historical poem, 14th c.

O bitveé u Kres¢aku
Historical poem, 14th c.

O bohatci
Satirical poem, 14th c.
<< Hradecky rukopis

O &eskych mugednicich knihy patery

Hagiographies, 15th c., partially adapted from Epistula de morte loannis Hus by Giovanni Francesco Poggio

Bracciolini.

O liSce a ¢banu
Example-fable, 14th c.
< Bajka o lisce a dzbanu
<< Hradecky rukopis

O nahacich
Satirical or political polemic poem, 15th c.

O nebezpeéném casu smrti
Eschatological poem, 14th c.
< O smrtedinosti
< O smrti skladanie
< O amrti vypravenie
<< Svatovizsky rukopis
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O péti studniciech
Mystical poem, 14th c.
<< Svatovizsky rukopis

O Piramovi a Tisbhé
Prose secular tale, 15th c.
>> << Pyrameet Thisbé [fre]
>> << Piramo et Tisbe [ita]
>> << Pyramusés Tysbe [hun]

O Pi'emyslu a zavisi
Historical poem, 14th c.

O sadmimezcietma blazniech
Moralistic poem, 14th c.
< O sedmadvaceti blaznech
<< Svatovizsky rukopis

O sekté taborské
Political polemic poem, 15th c.

O svatém Jeronymovi knihy troje

Hagiographical epistles, 14th c.
Supposed author: 1ohannes Andreae

O stésti
Moralistic poem, 15th c.

O vélcesUhry
Historical poem, 15th c.

Olomouckeé povidky
Examples-tales, 15th c.

Pan rady
Didactic poem, 15th c.

Pasionél

Prose legends, 14th c., adapted from Jacobus de Voragine’s Legendaaurea.

>> << Passional [ger]
< Passionnal
< Zlatalegenda

Pisen o krali Vladislavovi
Historical poem, 15th c.

Pisent o legatu Carvajalovi
Historical poem, 15th c.
< Pisei o legatu Karvajalovi

Piseri 0 Rokycanovi
Historical poem, 15th c.
< Cancio de Rokyczana
< Cechové viery pravé

Pisen o Srlinovi
Historical poem, 15th c.

Pisefi o svaté Doroté
Hagiographical poem, 14th c.

Piseii o Stember kovi
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Historical poem, 15th c.
< O Stemberkovi
< Racte posluchati, co vam chci zpievati

Pisent o zajeti Zikmunda Korybuta v Praze
Historical poem, 15th c.
< Piseil o zajeti Zikmunda korybutovice
< Z dobrého jména ¢schové

Pisen Ostrovska
Religious poem or song, 13th c.
< Slovo do svéta stvofenie

Pisné chval bozskych
Religious song, 13th c.
Supposed author, compiler and editor: Brother Lukas Prazsky

Pla¢ Marie Magdaleny
Lyric poem, 15th c.
< MariaMagdalena
<< Hradecky rukopis

Plac svaté Maiie
Lyric poemwith prayers, 14th c., various versions.
Mily Jene, pocni slova
Pl4a¢i mému hodina
Planctus Mariae
Roudnicy plankt
Zalos&enie Panny Marie
<< Hradecky rukopis

ANNNNANAN

Pogatkové husitstvi
Historical chronicle, 15th c.

Podkoni a zak
Satirical poem, 14th c.
<< Hradecky rukopis

Porok koruny ceské
Political pamphlet, 15th c., prose version.
<< Budysinsky rukopis

Porudenstvi dvanacti patriarchi
Biblical apocrypha, 15th c.
< Porucenastvie dvanacti patriarch
< Testamenty dvandcti patriarchti

Pravda
Reflexive political poem, 15th c.

Proroctvi LibuS§ino
Prophecy, 15th c.

Proroctvi Sybillino
Prophecy, 15th c.
>> << Cant de la Sibil'la [cat]
>> << Sibyllans spaddom [swe]
>> << Sybillee Spaadom [dan]

Proroctvi depého mladence
Prophecy, 15th c.

Pribéhy Fimské
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Examples, 14th c., adapted from Gesta Romanorum.
>> << Historierzymskie [pol]
>> << Rimskiedeania = Pumckue gesinusi [rus]
< Pfibéhy fimant

Rada zhovadilych zvierat a ptactva k Elovéku
Didactic poem 15th c.
< Rada vselikych zvirat

Radosti svaté Marie
Lyric poem, 14th c., various versions
< Devatero radosti Panny Marie
< Sedmero radosti Panny Marie
<< Hradecky rukopis

R§j duse
Mystical tract, 14th c., adapted from Albertus Magnus.
Supposed author: Tomas Stitny

Rozmlouvani ¢lovéka se smrti
Eschatological poem, 14th-15th c., adapted from Visio Philiberti.
< Vidéni Vilibertovo

Satiry
Satirical poem, 14th c.
< Satiry o femeslnicich
< O femeslnicich a konSelich
<< Hradecky rukopis

Sbor nik hrabéte Baworowského
Verse court novels, 14th c.
>> Ezop
>> Jetfich berunsky
>> Laurin
>> Tandarias$ a Floribela
>> Vévoda Arnost

Solfernus
Prose religious novel, 14th c.

Specidlnik kralovéhradecky
Religious songs, liturgical and paraliturgical poetry, 16th c.

Spor duge s télem
Moralist-eschatological poem, 15th c., various versions.

Staré letopisy ceské
Historical chronicle, 15th-16th c., various versions.
< Stafi letopisové Cesti
Supposed author of one version: Matéj Louda z Chluméan

Stesk na Zenitbu
Satirical poem, 15th c.
Supposed author: Hynek z Podébrad
<< Neubersky sbornik

Sad Astar otov
Prose novel, 15th c.

Svér vody svinem
Verse dialogue, 15th c.
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Svaté Mafrie s nebes chvala
Lyric poem, 14th c.
Supposed author: Levstén

Svatovizsky rukopis
Religious, moralistic and mystical poetry, 14th c.
>> Alan
>> Nanebevzeti Panny Marie
>> O nebezpecném ¢asu smrti
>> (O péti studniciech
>> O sedmimezcietma blazniech

Svaty Véaclave
Paraliturgical song, original short version, and others amplified versions.

Stilfrid
Prose secular novel, 14th-15th c.
Tandarias$ a Floribela

Verse court novel, 14th c.
<< Sbornik hrabéte Baworowského

Titurel mladsi
>> << Jingerer Titurd [ger]
Verse court novel, 14th c.

Tkadleéek

Prose reflexive dialogue, 14th-15th c. Connection with Ackermann aus Béhmen by Johannes von Saaz (Tepl).

Tristram alzalda
Verse court novel, 14th c.
>> << Tristan [wel]
>> << Tristan und Isolde [ger]
>> << Tristramssaga [ice] = Tristramssaga ok sdndar [nor]
>> << Tristrams saga ok Isoddar [ice=nor]

Ulomky rymované kroniky &eské
Verse historical chronicle, 15th c.

Umuceni Pané
Lyric poemwith prayers, 14th c., various versions.
< Hodinky o umuceni bozim
< Legenda o umuceni Pané
< O bozim umuceni
< Pravenie o Kristovu umucenie a jeho svaté krve prolitie
< Roudnické pasije
< Umuceni Kynského
< Umuceni Rajhradskeé
< Umugeni Stitného
Versové o milovniku
Erotic poem, 15th c.
Supposed author: Hynek z Podébrad
<< Neubersky sbornik

Vétsi zivot svatého FrantiSka z Assisi
Legend 15th c.

Vévoda Arnost
Epic poem, 14th c.
>> << Herzog Ernst [ger]
< O vévodé Arnostovi
<< Sbornik hrabéte Barorowského
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Vypravovani knéze viléma o smrti jana Zelivského
Historical chronicle, 15th c.

Zapis Alexandra velikého slovanskému jazyku a ¢eskému
Political pamphlet, 15th c.

Zbarveni mnichové
Satirical poem, 15th c.

Zpév o bitvé pied ustim
Historical poem, 15th c.
< Slusiet’ Echiim zpominati

Zrcadlo marnotratnych
Prose moralistic tale, 15th c.
< Traktdt o mladenci marnotratném
<< Neuber sky sbornik

Zaloba koruny &eské
Political pamphlet, prose version, 15th c.
<< Budysinsky rukopis

Zaloba na husity
Political pamphlet, 15th c.

Zivot krista Pana
Biblical apocrypha, 14th c.

Zivot Mariin
Biblical apocrypha, 14th c.

Zivot Tobi&Se
Biblical apocrypha or novel, 14th c.
< O Dobsovi
< O Tohi&sovi
< Tohi&

Zivoty svatych otcov
Legends and apophtegmata, 14th-16th c., adapted from Vitae patrum (Historia Lusatica); one verse and three prose
versions
>> << Helga mannaleverne [swe]
>> << Vaterbuch [ger]
Trandlator and editor of one version: Rehoi Hruby z Jeleni

Checked and approved by Dr Zdenék Uhlii, Deputy-Head of Department of Manuscripts and Old Printed Books, National
Library of the Czech Republik, Prague, 1996.
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Bjarkemalet
Broder Rus
>> << Broder Rus [swe]
>> << Bruder Rausch [ger]
Cyprianus
>> << Cyprianus [swe]
Dagvisen

>> << Dagvisan [swe]
< Den gamle dagvise

Den danskerimkr gnike

Dialogus, en greselig ond tiende...

Didrik af Bern
>> << Didrik av Bern [swe]
>> << JetFich berinsky [cze]
>> << Sigenat [ger]
>> << pidrekssaga af Bern [ice = nor]
< SagaDidriks Konge af Bern

Doctor Johan Faust
>> << Faust [ger]
>> << Faust [swe]

Dor otheae komedie

Flores og Blanseflor
>> << Floire et Blancheflor [fre]
>> << Flore und Blancheflur [ger]
>> << Floresand Blancheflour [eng]
>> << Flores och Blanzeflor [swe]
>> << Flores saga og Blankiflar [ice] = Fléressaga ok Blankifldr [nor]
>> << Floresy Blancaflor [spa]
>> << Florio e Biancofiore [ita]
>> << FlorisendeBlancefloer [dut]
>> << Kronika o Floriovi a Biancefoie [cze]

Fortunatus
>> << Fortunatus [cze€]
>> << Fortunatus [ger]
>> << Fortunatus [hun]
>> << Fortunatus [swe]
>> << Historia o Fortunacie [pol]

Holger Danske
>> << Ogier le Danois [fre]
>> << Uggeri il Danese [ita]
< Olger Danske

Ivan Lgveridder
>> << larllesy ffynnon [wel]
>> << |van Legonriddaren [swe]
>> << |venssaga [icg] = Iventssaga [nor]
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Jerusalems Skomager
>> << Jerusalems skomakare [swe]

Jesu barndoms bog
>> << Jesu barndomsbok [swe]

Jon Praest
>> << Gwlad leuan Fendigaid [wel]
>> << Joan prast [swe]
>> << Lettredu Prétre Jean [fre]
>> << Prester John [eng]

Karl Magnus’ krenike
>> << Karl Magnus [swe]
>> << Karlamagnus saga [ice = nor]

Lucidarius
>> << Eldcidarius [ice = nor]
>> << Lucidal [cze]
>> << Lucidario [spa]
>> << Lucidarius [dut]
>> << Lucidarius [ger]
>> << Lucidarius = Jlynupapuyc [rus]
>> << Lucidarius [swe]

L udus de Sancto Canuto Duce

Peder Smed og Adser Bonde
Planctus de captivitate regum Danorum
Planctus de statu regni Daniae

Raavebogen

>> << Révsagan [swe]
>> << Reinaert [dut]
>> << Reineke Fuchs [ger]
>> << Reynard the Fox [eng]
>> << Roman de Renart [fre]

< En Radfuebog

< Reineke Foss

Sybillae Spaadom
>> << Cant delasibil-la [cat]
>> << Proroctvi Sybillino [cze]
>> << Sibyllans spaddom [swe]

Desyv visemestre
Western tradition
>> << Historia o siedmiu medrcach [pol]
>> << Historia septem sapientium [hun]
>> << |storid semi mudrecov = Hcropusi cemu Mmyapeunos [rus]
>> << Librodelossiete sabiosde Roma [spa]
>> << Librode settesavi [ita]
>> << Llibredelsset savisde Roma [cat]
>> << Saith doethion Rhufain [wel]
>> << Sept sages de Rome [fre]
>> << Diesieben weisen Meister [ger]
>> << §uvise mastare [swe]
>> << Zeven vroeden van binnen Rome [dut]
Eastern tradition
>> << Librodelosengafios [spa]
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>> <<

Uglspil
>> <<
>> <<
>> <<
>> <<
>> <<
>> <<
>> <<

AEsop
>> <<
>> <<
>> <<
< Aesopus

Sindipa [rom]

EnSpigl [cze]

Fraszki nowe Sowizrzalowe [pol]
Fraszki Sowizrzala nowego [pol]
Sowizrzal [pol]

Sowizrzal nowy [pol]

Till Eulenspiegel [ger]

Ulspegel [swe]

Esopet [dut]
Ezop [cz€]
| sopet catala [cat]

Checked and approved by Illa Steensgaard, Secretary, Danish Cataloguing Committee, November 1977; revised by Elise

Hermann, Secretary, Committee on Electronic Libraries Catalogues, 1995.
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Antwer ps liedboek
< Een schoon liedekensboeck

Baghijnken van Parijs
< Bagijnken van Parijs
< Begijntje van Pearijs

Beatrijs
< Beatrice
< Beatrix
< Tdeof Beatrice

Bliscap van Maria (Eerste)

Bliscap van Maria (Sevenste)
< Bliscap van Onser Vrouwen (Sevenste)

Boec van den houte
< Boeck vanden houte
< Dboec vanden houte
< Tboec vanden houte

Bor chgrave van Couchi
>> << Chéatelain de Coucy [fre]
< Van den borchgrave van Couchi

Borchgravinnevan Vergi
>> << ChételainedeVergi [fre]
>> << Donnadel Vergiu [ita]
< Schoone historie vander borchgravinne van Vergi

Brandaen
>> << BrandansMeerfahrt [ger]
>> << Viaggio di San Brandano [ita]
>> << Voyage de saint Brendan [fre]
< Reisvan Sinte Brandane
< Van Sinte Brandane
Cassamus

Dutch version of Lesvoeux du paon by Jacques de Longuyon
>> << Elsvotsde pad [cat]

Des coninx summe
Dutch version of Lasomme leroi by Laurent d’Orléans

Dietsche Catoen
>> << Dvojversi Katonova [cze]
< Boec van Catone
Supposed author: Cato (pseud.)

Dietschedoctrinale
< Dietsche doctrinael
< Der Leyen doctrina
Supposed author: Jan van Boendale

Drie Koningen
Dutch version of Historiatrium regum by Jean d'Hildesheim

DUTCH LITERATURE
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< Vanden drien coninghen

Elckerlijc
>> << Everyman [eng]
< Spieghel der salicheit van Elckerlijc
< Spyeghel der salicheyt van Elckerlijc
Supposed author: Dorland, Petrus

Esmoreit
< Abd spel van Esmoreit
< Ingenious play of Esmoreit
Esopet
>><< /Esop [dan]
>> << Ezop [cze]
>> << |sopet catala [cat]
Ferguut

Dutch version of Fergus by Guillaumele Clerc

Floris ende Blancefloer
Included to show its relationship with works in other languages
>> << Floire et Blancheflor [fre]
>> << Flore und Blancheflur [ger]
>> << Floresand Blancheflour [eng]
>> << Flores och Blanzeflor [swe]
>> << Flores og Blanseflor [dan]

>> << Flores saga og Blankiflar [ice] = Fléressaga ok Blankiflar [nor]

>> << Floresy Blancaflor [spa]
>> << Florio e Biancofiore [ita]
>> << Kronika o Floriovi a Biancefore [cze]
< Horis ende Blancefor
< Historie van Floris ende Blancefleur
Author: Diederic van Assenede

Gloriant

< Abel spel ende een edel dinc van den hertoghe van Bruunswijc

< Abedl spel van Gloriant

Huge van Bordeeus
>> << Huon deBordeaux [fre]
< Huyghe van Bourdeus

Kare ende Elegast
>> << Karl und Elegast [ger]
< Caerl ende Elegast
< Carel en Elegast
< Card ende Elegast

< Genoechelike hystorie van den edelen coninck Karel van Vranckerijck ende van den vromen ridder

Elegast
< Historie van coninck Karel ende van Elegast
< Karel ende Endegast

< Schone ende ghenuchlike historie van den groten koninck Karel van Vranckerijck ende van den

vromen ridder Elegast

Lansdaoet van Denemarken

Lanceloet van Denemarken
Lancelot de Danemark

Lancelot of Denmark

Lanseloot van Denemarken
Lanselot und Sanderein

Lantsloot ende die scone Sandrijn

ANNNNNA
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< Seer ghenoechlike ende amoroeze historie eedelen Lants oet ende die scone Sandrijn
< Spel van Lantdoot van Denemarken ende die scone Sandrijn

Leven onsHeren
< Vanden levene ons heren

Limborch
< Heinric ende Margriete van Limborch
< Roman van Heinrich en Margriete van Limborch
< Roman van Limborch
< Schoone hystorie van Margarieten van Limborch ende van Heyndric, haren broeder
Supposed author: Hein van Aken

L imbur gse ser moenen

Lorreinen
< Karel de Groote en zijne XII pairs
< Roman van Lorreinen

Lucidarius
>> << Eldcidarius [ice = nor]
>> << Lucidar [cze]
>> << Lucidario [spa]
>> << Lucidarius [dan]
>> << Lucidarius [ger]
>> << Lucidarius = Jlynupapuyc [rus]
>> << Lucidarius [swe]
< Dietsche Lucidarius

Madelghijs’ kintsheit
< Schoone historie vanden vromen ridder Maleghys, die 't vervaerlijck ros Beyaerdt wan
< Schoone hystorie van Malegijs

Mariken van Nieumeghen
< Mariechen von Nymwegen
Marieken van Nieumeghen
Marieken van Nymegen
Mary of Nimmegen
Schone ende zeer wonderlyk ende waerachtighe geschiedenisse van Mariken van Nimmegen
Schoone historie van Mayken van Nimmegen
Schoon spel van Mariken van Nieumeghen
Waerachtige ende een seer wonderlijcke histoire van Mariken van Nieumeghen

ANNNNNNNA

Moriaen

N

Roman van Moriaen
< Scone bediet van Moriane

Navolging van Christus
Parabelen van Cyrillus

Parthonopeus van Bloys
>> << Partalépa saga [ice] = Partalopa saga [nor]
>> << Partinuplés [spa]
>> << Partonopeus deBlois [fre]
< Historie van Partinoples, grave van Bloys

Per ceval
Dutch version of Le conte du Graal ou Perceval by Chrétien de Troyes
< Perchevael

Reinaert
>> << Reavebogen [dan]
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>> << Révsagan [swe]
>> << Reineke Fuchs [ger]
>> << Reynard the Fox [eng]
>> << Roman de Renart [fre]

Hystorie van Reynaert die Vos

Reinaard de Vos

Reinaart de Vos

Reinaerde

Reinaert de Vos

Reinaerts historie

Reinardus vulpes

Reintje de Vos

Reynaert de Vos

Reynardus vulpes

Van den Vos Reinaerde

Van den Vos Reinarde

Van den Vos Reynaerde

ANNNNNNNNNNNNNA

Ridder metter mouwen
< Roman van den ridder metter mouwen

Rodantdied
>> << Cén Rolant [wel]
>> << Chanson de Roland [fre]
>> << Roncesvalles [spa]
< Strijt van Roncevale

Sacrament van der Nyeuwerwaert
< Spel vanden heilighen Sacramente vander Nyeuwervaert
< Tspel vanden heilighen Sacramente vander Nyeuwervaert
Supposed author: Smeken

Seghdijn van Jherusalem
Supposed author: Loy Latewaert

Sdrac
>> << Sdrac [fre]
< Boek van Sidrac
< Historie van Sydrack

Spiegel der menscheliker behoudenisse
Dutch adaptation of Speculum humangesalvationis.

Theophilus
>> << Theophilus [ger]

Valentijn ende Nameloes
>> << Namnlds och Valentin [swe]
>> << Valentin et Orson [fre]
>> << Valentin und Namelos [ger]

Vier Heemskinderen

>> << Mé&gussaga [ice = nor]
>> << Reinaldos de Montalban [spa]
>> << Reinolt von Montelban [ger]
>> << Renaut de Montauban [fre]
>> << Rinaldino di Montalbano [ita]

< Heemskinderen

< Historie vanden vier Heemskinderen

< Renout van Montalbaen

Vijf vroede en vijf dwaze maagden
< Spel van de maagden
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< Spel van de V vroede ende van de V dwaze maegden

Walewein
< Jeeste van Walewen
< Roman van Waewein
< Waeweyn
Author: Penninc
Author: Vostaert, Pieter

Wrakevan Ragisdl
>> << Vengeance Raguidel [fre]

Zeven vroeden van binnen Rome
Western tradition
>> << Historia o siedmiu medrcach [pol]
>> << Historia septem sapientium [hun]
>> << |storid semi mudrecov = Hcropusi cemu Mmyapeunos [rus]
>> << Librodelossiete sabiosde Roma [spa]
>> << Librode settesavi [ita]
>> << Llibredelsset savisde Roma [cat]
>> << Saith doethion Rhufain [wel]
>> << Sept sages de Rome [fre]
>> << Diesieben weisen Meister [ger]
>> << §uvise mastare [swe]
>> << Desyv vise mestre [dan]
Eastern tradition
>> << Librodelosengafios [spa]
>> << Sindipa [rom]
< Hystorie van die seven wijse mannen van Rome
< Van den seven vroeden van binnen Rome

Checked and approved by A.L. van Wesemael, PICA project, Royal Library, The Hague, and Dr. J. Deschamps and Frans
Heymans, Bibliothéque royale Albert 1%, Brussels,1978.
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Alexander and Dindimus
< Alliterative romance of Alexander and Dindimus
< Romance of Alexander and Dindimus
<< Alliterative Alexander fragments

Alliterative Alexander fragments
>> Alexander and Dindimus
>> Gests of King Alexander of Macedon
>> Wars of Alexander

Amisand Amiloun
>> << Ami et Amile [fre]
>> << Amici Médlis [cat]
>> << Amicus och Amelius [swe]
>> << Amikus saga og Amilius [ice = nor]
>> << Amlyn ac Amig [wel]

Ancrenriwle
< Ancren wisse
< Ancreneriwle
< Nuns’ guide
< Nuns’ rule
< Therecluse
Supposed author: Poore, Richard, Bishop of Durham
Supposed author: Simon of Ghent, Bishop of Salisbury

Andreas
< Legend of St Andrew
Supposed author: Cynewulf

Athelston

< Athelstan

< Die Sage von Kénig Athelstan
Awntyrsof Arthur

Battle of Brunanburh
< Song of Brunanburh

Battle of Maldon
< Byrhtnoth
< Death of Byrhtnoth
< Maldon

Beowulf

Beovul'f = BeoBynbd
Beowulfepos
Beowulfes beorh
Beowulflied
Beowulfslied

Bjovulf

Bjowulfs drape

Brave Beowulf

La canzone di Beowulf
Carmen de Beovulfi
De Danorum rebus gestis secul. I11 et 1V
Deeds of Beowulf
Songs of Beowulf

ANNNNNNANNNNNNNNA
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< Story of Beowulf
< Tale of Beowulf

Buik of Alexander
< Scottish Alexander buik
Supposed author: Barbour, John

Buke of the Howlat
Supposed author: Holland, Richard

Burial and the Resurrection
<< Digby plays

Castle of Perseverance
< Castell of Perseverance
<< Macro plays

Chester plays
< Chester mysteries

Christ
< Crigt
Supposed author: Cynewulf

ChristsKirk on the Green
Supposed author: James |, King of Scotland
Supposed author: James V, King of Scotland

Colkerbie Sow
< Tde of Colkerbie Sow

Complaynt of Scotland
Supposed author: Inglis, James
Supposed author: Lindsay, David
Supposed author: Wedderburn, Robert

Conversion of & Paul
<< Digby plays

Coventry plays
< Coventry Corpus Christi plays
>> Shearmen and tailors’ play
>> Weavers’ play

Deor

Digby plays
< Digby mysteries
>> Burial and the Resurrection
>> Conversion of St Paul
>> Killing of the children
>> Mary Magdalene

Dream of the Rood
< Dasheilige Kreuz
< Sogno dellaCroce
< Traumsgeschicht vom Kreuz
Supposed author: Cynewulf

Everyman
>> << Elckerlijc [dut]
< Summoning of Everyman
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Fates of the Apostles
< Fata Apostolorum
Supposed author: Cynewulf

Finnsbur g fragment

The fight at Finnsburg
Finnesburh

Finn-Bruchstiick

Kening Finn

Der Saalkampf im Finns Burg
Striden um Finnsborg

N
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Flores and Blancheflour
>> << Floire et Blancheflor [fre]
>> << Flore und Blancheflur [ger]
>> << Flores och Blanzeflor [swe]
>> << Flores og Blanseflor [dan]
>> << Flores saga og Blankiflar [ice] = Fléressaga ok Blankifldr [nor]
>> << Floresy Blancaflor [spa]
>> << Florio e Biancofiore [ita]
>> << FlorisendeBlancefloer [dut]
>> << Kronika o Floriovi a Biancefoi‘e [cze]
Fleur and Blanchefleur
Floria and Blauncheflour
Florice and Blauncheflour
Floris and Blanchefleur
Floris and Blancheflor
Floris und Blauncheflur
Floriz and Blancheflur
Floyres and Blancheflur
Tale of Fleur and Blanchefleur

ANNNNNNNNNA

Fox and the Wolf
< Vox and the Wolf

Freris of Berwick

Gests of King Alexander of Macedon
< Alisaunder
< Gestes of the Worthie King and Emperour Alisaunder
<< Alliterative Alexander fragments

Guy of Warwick
>> << Gui deWarewic [fre]
< Romance of Guy of Warwick

Harrowing of Hell (Old English)
< Christi Hollenfahrt
< Descent into Hell
Supposed author: Cynewulf

Havelok the Dane
< Lay of Havelok the Dane

Heylas, Knight of the Swan
>> << El caballero del cisne [spa]
>> << Chevalier au cygne [fre]
>> << Lohengrin [ger]
< Elias, Knight of the Swan
< History of the noble Helyas, Knight of the Swan
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Husband’s message
Judith

Juliana (Middle English)
< Liflade ant te Passiun of Seinte luliene

Juliana (Old English)
< Legend of St Juliana
Supposed author: Cynewulf

Killing of the children
<< Digby plays

King Alisaunder
>> << Aleksandria = Aaexcanapusi [bul]
>> << Aleksandria = Aaexcanapus [rus]
>> << Alexander Magnus [ger]
>> << Alexanderssaga [ice = nor]
>> << Alexandreis [cze€]
>> << Historia o Aleksandrze Wielkim [pol]
>> << Konung Alexander [swe]
>> << LibrodeAlexandre [spa]
>> << Roman d’Alexandre [fre]
< Life of Alisaunder

KingHorn
>><< Horn [fre]
< Geste of King Horn
< Lied von King Horn

Kings Quair
Supposed author: James |, King of Scotland

Knightly tale of Golagrosand Gawane
< Golagros and Gawane

Lancdot of theLake
>> << Lancelot du Lac [fre]
>> << Lanzelot [ger]
< Sir Lancdot of the Laik

Libaeus Desconus
< Sir Libaeus Desconus
< Sir Lybius

Lifeof St Edmund of Canterbury
>> << Gwyrthiau Sant Edmund Archesgob Caint [wel]

Ludus Coventriae
< Hegge plays

Macro plays
>> Castle of Perseverance
>> Mankind
>> Wisdom

Mankind
< Mankynd
<< Macro plays

Mary Magdalene
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<< Digby plays

Menologium (Old English)
< Calendecwide

Morte Arthur (aliterative)

Morte Arthur (stanzaic)
< Mort Arthur

Mum and the Sothsegger
< Richard the Radeless
Supposed author: Langland, William

Owl and the nightingale
< Eule und Nachtigall
Supposed author: Nicholas of Guildford

Patience
Pear|
Phoenix
< Happy land
< King of birds
< Lay of the Phoenix
< Phenix-Fuglen
< Der Voge Phonix

Supposed author: Cynewulf

Pistill of Susan
Supposed author: Huchown
Supposed author: Hugh of Eglinton, Sir

Prester John
>> << Gwlad leuan Fendigaid [wel]
>> << Joan prast [swe]
>> << Jon Preest [dan]
>> << Lettredu Prétre Jean [fre]
Purity
< Cleanness

Quareof Jelus
Supposed author:  Auchinleck, James

Ratesraving
Supposed author: Rate, David

Rauf Coilzear
< Taill of Raul Coilzear
Supposed author: Huchown
Supposed author: Hugh of Eglinton, Sir

Reynard the Fox

Trandation by Caxton of the Dutch Reynaert die Vos (1479), used as a basis for many anonymous English retellings of

the story.
>> << Raevebogen [dan]
>> << Révsagan [swe]
>> << Reinaert [dut]
>> << Reineke Fuchs [ger]
>> << Roman de Renart [fre]
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Ruin

Salomon and Saturn
< Diaoge von Salomon und Saturn
< Diaogue of Salomon and Saturnus
< Salomo und Saturn
< Solomon and Saturn

Seafarer

Shearmen and tailors’ play
< Coventry nativity play
< Pageant of the shearmen and tailors
<< Coventry plays

Siege of Jerusalem
>> << Destruccio de Jerusalem [cat]
>> << Histdria do mui nobre Vespasiano [por]
>> << Vengeance de Notre-Seigneur [fre]
< Destruction of Jerusalem
< Titus and Vespasian

Sir Bevis of Hampton

>> << Beverssaga [ice = nor]
>> << Bova korolevi¢ = BoBa xoposieBuu [rus]
>> << Bown o Hamtwn [wel]
>> << Bueve deHanstone [fre]
>> << Buovo d’Antona [ita]

< Bevis of Hampton

< History of Bevis of Hampton

< Sir Beves of Hamtoun

Sir Eglamour of Artois
< Eglamour

Sir Ferumbras
>> << Ferabratz [pro]
>> << Fierabras [fre]
>> << Fierabraccia e Ulivieri [ita]
< Firumbras

Sir Gawain and the Carl of Carlide
< Carl of Carlide
< Carleof Carlide
< Gawain
< Sir Gawayne and the Carl of Carlise
< Syre Gawene and the Carle of Carlyle

Sir Gawain and the Green Knight
< Sir Gawayne and the Grene Knight
< Sire Gauvain et |le Chevalier Vert

Sir Isumbras
< |sumbras
< Ysumbras

Sir Perceval of Galles
< Percivel
< Percyvelle
< Sir Percyvelle of Gales
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Sr Tristrem
Supposed author: Thomas of Erceldoune

Threpregtis of Peblis

Towneey plays

< Wakefield plays
Waldere

< King Waldere’s lay

< Walther
Wanderer

Wars of Alexander
<< Alliterative Alexander fragments

Weavers’ play
< Presentation in the temple
< Weavers’ pageant
<< Coventry plays

Widsith
< Scopes vidsidh
< Traveller’s song

Wife’s lament
< Wife’s complaint

William of Palerne
>> << Guillaumede Palerne [fre]
< Romance of William of Palerne
< William and the Werwolf

Wulf and Eadwacer
< Wulf and Edwacer

Wisdom
< Mind, will, and understanding
<< Macro plays

Wynnereand Wastoure
< Winner and Waster

York plays
< York cycle

Checked and approved by: Patricia McLaren-Turner, Assistant Keeper, Overseas English Section, British Library Reference

Division, London, 1978.
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Kalevipoeg
Verse epic poem, 19 000 lines, compiled from prose popular tales transmitted orally until the 19th c.

Lefilsde Kalev

Kalevi poeg

Kalevi¢c = KaneBnu

Kalevipoég = Kanepumosr

Le Kalevipo&g

Kalevo siinus

Kalewi poeg

Kalewipoeg

Kalievipgg

SynKaeva = Cein Kasnesa
< Syn Kaleviiv

Compilator: Kreutzwald, Friedrich

ANNNNANNNANNAN
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Checked and approved by Ene Vilipus, Cataloguing Committee of Estonia, Talinn, 1995.
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Annikaisen virs
Ballad
< Chant d’ Annikainen

Elinan surma
Ballad
< Chant de la mort d’Elina
< Death of Elina
< Elina’s death
< Mort d’Elina

Kalevala

Epic poem compiled fromoral lays collected in the 19th c.

< Cdévaa
Ka-la-we-la
Kaewala
Kalevaa
Kéevaa
Kalévaa
Kaewada
Kaewaand
Al-Kadlifaa
Karewara
Karewaru
Old Kaevaa
Qélewddh

< PaysdeKalev

< PaysdeKalevala
Compilator: Elias Lonnrot

ANNNNNNNNANNNNA

N

Kanteetar

Collection of traditional oral lyrics collected in the 19th c.

< Kanteletér

< Kantéétar

< Kanteletara

< Tiéng dan Kantele
Compilator: Elias Lonnrot

Luogjan virs

Verse legend, transposition of life and resurrection of Christ.

< Chant du Créateur
< The Creator’s song
< The Messiah

Martaleenan virs
Verse legend.
< Chant delaMadeleine

Piispa Henrikin surmavirs
Religious poem.
< The ballad to the death of bishop Henrik
< Chant de la mort de I’évéque Henri
< Hymn to the death of bishop Henrik
< The Song of Saint Henry

FINNISH LITERATURE

Checked and approved by Eeva Murtomaa, Bibliographic Department, Helsinki University Library, 1995.
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Abuséen court
Allegorical romance, 15th c.
< Abuzé en court
Supposed author: René d’Anjou
Supposed author: Charles de Rochefort

Aied’Avignon
Epic poem, 13th c.
< Aye d’Avignon

Aimeri de Narbonne
Epic poem, 13" ¢, prose version, 15" c.
< Aymeri de Narbonne
Author: Bertrand de Bar-sur-Aube

Aiol
Epic poem, 12th-13th c.
< Aiol & Mirabd
< Chanson d’Aiol

Aliscans
Epic poem, 12" c.
< Chanson d’Aliscans
<< Chevalerie Vivien

Amadas et Ydoine
Romance of 8000 lines, 12"-13" c.
< Amadas et Idoine

Ami et Amile
Epic poem, 13th c.

>> << Amici Médlis [cat]
>> << Amicus och Amelius [swe]
>> << Amikus saga og Amilius [ice = nor]
>> << Amisand Amiloun [eng]
>> << Amlyn ac Amig [wel]

< Amiset Amiles

< Li amitiez di Ami et Amil

< Amyset Amelle

Anciennes chroniques de Flandre
Chronicle to 1342, compilation with an adaptation from Flandria generosa, 14th c.
< |store de Flandre

Angéisde Carthage
Epic poem, 13th c.
< Anseisvon Kartago
< Charlemagne et Anséis
< Chronique de Charlemagne et d’ Anséis

Ansdisde Metz
Epic poemof the Cycle des Lorrains, 12thc.
< Anseisde Mes
< Anseisfils de Girbert
< Anseysde Mes

" Works in Occitan (Provencal, Gascon, Franco-Provencal) arein the corresponding list.

FRENCH LITERATURE
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Apolloniusde Tyr
Adaptation from Latin Historia Apollonii regis Tyri, 14" and 15" c. versions

>> << Apolloniushistérigja [hun]
>> << Konung Apalloniusav Tyrus [swe]
>> << Kronika o Apollonovi, krali tyrském [cze]
>> << LibrodeApolonio [spa]

< Du noble roi d’Apolonie

< Histoire d’Apollonius de Tyr

Aquin

Epic poem, 12th c.
Aiquin
Conqueste de la Bretaigne par le roy Charlemaigne
Conqguéte de la Bretagne par le roi Charlemagne
Roman d’Aquin
Chanson d’Aquin

N
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ArtusdeBretagne

Prose romance, 14th c.
Artus de Bretaigne
Artus et Jehannete
Artus le Petit
Artus le Restoré
Petit Artus de Bretagne

NNNNANA

Aspremont

Epic poem, 12th c., several versions.
Aspramonte
Aspromonte
Cantare d’Aspramonte
Chanson d’ Aspremont
Roman von Aspremont

N

<
<
<
<

Atrepérilleux
Verse romance of 6600 lines, 13th c.
< Aitre périlleux
< Atres perillox
< Der gefahrvolle Kirchhof

Auberée
Short comic talein verse, 13" c., later versions.
< Auberée de Compaigne
< Laisde dame Aubrée

Auberi le Bourguignon
Epic poem, 26000 lines,13th c.
< Auberi le Bourgoin
< Aubery le Bourgoing
< Aubri de Borgengoen
< Roman d’Aubery le Bourgoing

Aucassin et Nicolette
Chantefable, 12th-13th c.

< Alcassino e Nicoletta
Aucassin e Nicoletta
Aucassin und Nicolete
Aucassin und Nicolette
Cantafavola su Alcassino e Nicoletta
Chantefable d’Aucassin et Nicolette
Ob Okassenei Nikolet = O6 Okaccene u Hukoner
Okasseni Nikolet = Oxaccen u Hukoner

ANNNANNNNNAN
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Audigier
Parody of chanson de geste, 12th-13th c.
< Chanson d’Audigier

L’Aveugle et son valet
Comic dramatic piece, 13th c.
< Le garcon et I’aveugle

Balain
Arthurian romance, 13th c.
< Roman de Balain

Barlaam et Josaphat
Religious romance, verse and prose versions, christianized version of the legend of Buddha.

>> << Barlaam a Josafat [cz€]
>> << Barlaam e Josaphat [pro]
>> << Barlaam och Josaphat [swe]
>> << Barlaam und Josaphat [ger]
>> << Barlaamy Josafat [spa]
>> << Barlaams saga og Josafats [ice] = Barlaams saga ok Josaphats [nor]
>> << Barlado e Josafa [por]
>> << Povest' 0 Varlaame i Iosafe = Ilosects 0 Bapiaame n Hocade [rus]

< Barlam et Josaphas

< Histoire de Barlaam et Josaphat

< Roman de Barlaam et Josaphat

Bataille L oquifier
Verse romance, 4000 lines, 13th c., with Moniage Rainoart forms Geste Rainouart.
< Bataille Loquifer
<< Geste Rainouart
Supposed author: Graindor de Brie

Batard de Bouillon
Verse romance, 14th c.
< Bastarsde Buillon
< Baudouin de Sebourg (continuations)
< Chevalier au cygne (continuations)

Baudouin de Sebourg
Verse romance, 2500 lines, 14th c.
Balduin von Sebourg
Baudouin du Bourg, roi de Jérusalem
Beaudouin de Sebourg
Boudewinj van Seborch
Chanson de Baudouin du Bourg, roi de Jérusalem
Chevalier au cygne (continuations)
Roman de Baudouin de Sebourg
Romans de Bauduin de Sebourc, Il1eroy de Jherusalem
Romans de Bauduins de Sebourd

ANNNNNNNNNA

Bérinus
Prose roman, 14th c., adaptated froma 13"¢, poem.
< Roman de Bérinus

Berte au grand pied
Verse romance, 13th c.
< Bertadali pé grandi
< Berte aus grans piés
Author: Adenet le Roi

Blancandin
Verse romance, 13th c,. prose version, 14th c.
< Blancandin et I’Orgueilleuse d’amour
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< Blancandin ou 1’Orgueilleuse d’amour
< Blanchardin

< Roman de Blancandin

< Roman de Blanchardin

Bliocadran
Anonymous prologue to Chrétien de Troyes' Perceval or Contedu Graal, 13" c.

Braiesau corddier
Fabliau, 360 lines, 13th c.

Brun dela Montagne
Epic romance, fragments, 14th c.
< Brun delaMontaigne

Bueve d’Aigremont
Epic poem, sometimes considered as prologue of Renaut de Montauban, 12" c.
< Buef d’Aigremont
< Bués d’Aigremont
<< Renaut de Montauban (cycle)

Bueve de Hanstone
Verse romance, several versions, 12"-13" c. ; prose versions, 15" c.
>> << Beverssaga [ice = nor]
>> << Bovakorolevi¢ = BoBa koposaeBuu [rus]
>> << Bown o Hamtwn [wel]
>> << Buovo d’Antona [ita]
>> << Sr Bevis of Hampton [eng]
Beufves de Hantonne
Beuve de Hamtone
Beuve de Hantone
Boeve de Haumtone
Boeve de Haunstone
Boeve von Hantone
Bueve de Hantone
< Von Beuve de Hamtone
Supposed author: Bertrand de Bar-sur-Aube

ANNNNNNNA

Calbain
Comic dramatic piece, 15th c.
< Farce de Calban
< Farce du savetier Calbain
< Savetier Cabain

Cantilenede sainte Eulalie
Poem of 29 lines, Sth c.
< Séquence de sainte Eulalie

Cassidorus
Continuation to Sept sages de Rome.
< Roman de Cassidorus
Supposed author: Butor, Baudouin
<< Sept sages de Rome (continuations)

Cent nouvellesnouvelles

Collection of tales, 15th c.

< Cien cuentos nuevos

< Die Hundert neuen Novellen

< Sto novyh novell = Cto HOBBIX HOBEII
Supposed author: La Sale, Antoine de
Supposed author: Philippe Pot
Supposed author: Guillaume de Changy
Supposed author: Aubert, David
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Chanson d’Antioche
Verse romance, 12th c.
Supposed author: Graindor de Douai

Chanson de Guillaume

Epic romance, 12th c.

< Archanz

Canzone di Guglielmo
Chancon de Guillelm
Chancon de Willame
Chancon de Willelme
Chancun de Guillelme
Chancun de Willame
Chancun de Willelme
Chanson de Guillelm
Song of Willliam

ANNNNNNNNANNAN

Chanson deLandri
Lost epic poem., 12" ¢.?
< Cantilenade Landrino
< Landericus
< Landri

Chanson de Roland
Chanson de geste, 12th c.

>> << Cén Rolant [wel]

>> << Roelantdied [dut]

>> << Roncesvalles [spa]
Das dtfranzosische Rolandslied
Cancion de Rolando
Canzone d’Orlando
Canzone di Orlando
Cinrarealui Roland
Pesn' o Rolande = Tlecus o Ponansne
Rencesvals
Roncisvals
Roland
Rolando
Rolandlied
Skazanie o hrabrom Rolande = Ckasanue 0 xpadpom Ponanne (adaptation)
Song of Roland

ANNNNNNNNNANNNANNNAN

Charroi de Nimes
Verse romance, 1486 lines, 12th c.
< Carriaggio di Nimes

Chétdain de Coucy
Verse romance, 13th c., prose version, 15th c.

>> << Borchgrave van Couchi [dut]
Chételain de Couci
The knight of curtesy and the fair lady of Faguell
Roman du chételain de Couci
Roman du chételain de Couci et de dame Fayel
Roman du chétellain de Coucy
Author: Jakemes

ANNNA
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ChétdainedeVergi
Tale of 948 lines, 13th c. ; prose version, 15th c.
>> << Borchgravinnevan Vergi [dut]
>> << Donnadel Vergiu [ita]
< Chastelaine de Vergi
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Chastelaine du Vergier

Chételaine de Vergy

Chételaine of Vergi

Istoire de la chastelaine du Vergier et de Tristan le Chevalier
Kastellanin von Vergi

NNNNA

Leschétifs
Chanson de geste, 12th c., first Cycle dela Croisade.

Chevalerie de Judas M acabé
Poem of 7970 lines.
< Cevalerie de Judas Macabeus
Supposed author: Pierre du Riés

Chevalerie Vivien
Chanson de geste, 1944 lines, 12™-13" c., Cycle de Guillaume d’Orange. Servesasaprologueto Aliscans.
< Covenans Vivien
< Covenant Vivien
< Vivien
< Le veeu de Vivian
>> Aliscans

Chevalier a I’épée
Verse romance, 13th c. Do not confuse with Chevalier aux deux épées.
< Chevalier a I’espee

Chevalier au barisd
Religioustale, 13th c.; another versionin Vie des Péres.
< Chevdlier au baril
< Chevalier au barizel
< Dit du barisel
< Dit du chevalier au barillet
<< ViedesPéres

Chevalier au cygne
Verse romance, 12th c.

>> << El caballero del cisne [spa]
>> << Heylas, Knight of the Swan [eng]
>> << Lohengrin [ger]

< Chanson du chevalier au cygne

< Enfances Godefroi

< Naissance du chevalier au cygne

Chevalier au papegaut
Prose romance, 15th c.
< Chevalier au papegau
< Chevalier du papegaut
< Knight of the parrot

Chevalier aux deux épées
Arthurian verse romance, 12000 lines, 13th c.
< Chevaliers as deus espees
< Meriadeuc

Chrétienté Corbaran
1st continuation of the Conquéte de Jérusalem

Chronique artésienne
Chronicle, 14th c.
< Artesian chronicle
< Chronique de Gui de Dampierre

ChroniquedeFlandre
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Continuation of the Anciennes chroniques de Flandre to 1383.
< Chronique de Handres

Geste des Flamans et de leurs guerres

Histoire de la Flandre

Istore et chronique de Flandre

Istore et chroniques de Flandre

AN NNA

Chronique de I’abbaye de Floreffe
Verse chronicle, 15th c.
Supposed author: Henri d’Oppebais

Chronique de la croisade et de la mort de Richard Ceeur de Lion
Anglo-Norman chronicle, 13th-14th c.
< Chronicle of the crusade and death of Richard |
< La croisade et la mort de Richard Cceur de Lion
< Croisade et mort de Richard Cceur de Lion
< Crusade and death of Richard |

Chroniquede Morée
Historical chronicle, 14" c. (ca 1320).
< Chronicle of Morea
< Chronik von Morea
< Livre delaconqueste de la princee de I’Amoree

Chroniquede Turpin
Several trandations of Historia Karoli Magni et Rotholandi, 13 th c.
>> << Cronicl Turpin [wel]
Chronique dite de Turpin
Chronique du pseudo-Turpin
Codex Calixtinus IV
Histoire de Charlemagne et de Roland
Pseudo-Turpin
Turpin|
Turpin frangais
<< Chronique saintongeaise [pro]

ANNNNNNNA

Chronique des Pays-Bas, de France, d’Angleterre et de Tournai
Historical chronicle.

Chronique des quatre premiersValois
Chronicle from 1327 to 1393, 14" c.

Chronique du Mont-Saint-Michel
Chronicle from 1343 to 1468.

Chronique normande (XIVe siecle)
Chronicle of France and Flanders, 1294-1372 , 14th c.
< Chronigue normande du XIVe

Chroniqueriméedestroubles de Flandre
Chronicle from 1379 to 1380.
< Chronique rimée des troubles de Flandre en 1379-1380

CiperisdeVignevaux
Epic poem, survive 7895 lines, ca 1400; prose version, 15th c.

Clariset Laris
Arthurian verse romance, 13th c.
< Roman von Clarisund Laris
< Romans de Claris et Laris

Clarisse et Florent
One of the continuations of Huon de Bordeauix.
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< Chanson de Clarisse et Florent
< Clairette et Florent
<< Huon de Bordeaux (continuations)

Cleriadus et Mdiadice
Prose romance, 15th c.
< Roman de Cleriadus et Meliadice

Combat destrente Bretons

Poem, 2 versions, 14th c.
Bataille de trente Anglais et de trente Bretons
Bataille de trente Bretons contre trente Anglais
Bataille de trente Englois et de trente Bretons
Combat des Trente
Complainte sur la bataille de Poitiers

N
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Comte d’Artois
Popular tale, 15th c.
< Livre du tres chevalereux comte d’Artois et de sa femme
< Roman du comte d’Artois
Supposed author: Wavrin, Jean de

Comtede Poitiers
Verse adventures romance, 13th c.
< Conte de Poitiers
< Roman du comte de Poitiers

Conquéte de Jérusalem
Verse romance, 12th c.
< Chanson de Jérusalem
Supposed adapter: Graindor de Douai

Conquéte de I’Irlande
Anglo-Norman poem, ca 122.
< Chansun de Dermot eli quens Ricard Fiz Gilbert
< Conquest of Ireland
< Song of Dermot
< Song of Dermot and earl Ricard Fiz Gilbert
< Song of Dermot and the earl

Congtant du Hamel
Short comic talein verse, 13th c.
< Conte de I’honnéte femme et les galants
< Deladame qui conchialo prestre, o provost, lo forestier

Conversion desaint Denis
Miracle play of 470 lines with 8 characters, 15th c.
< Conversion saint Denis

Conversion de saint Paul
Religious play of 302 lines, 23 characters, 15th c.
< Conversion saint Paul
< Conversion saint Pol

Couronnement de L ouis
Chanson de geste, 2695 lines, 12th c., 3 large versions, 1 short version.
< Coronemenz Loois

Couronnement de Renart
Poem of 3398 lines, 13th c.
<< Roman de Renart

Courtois d’Arras
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Play, 13th c.
< Laisde Courtois

Damealalicorne
Verse romance, 14th c.
Roman delaDame alalicorne
Roman dela Dame alalicorne et du beau chevalier au lion
Romans de laDame alalycorne
Romans de la Dame alalycorne et du biau chevalier au lyon

ANNNA

Danse macabre
Explanatory verse of a serie of allegorical paintings of the dance of death, 1484.
>> << Dansadelamort [cat]
>> << Danzadelamuerte [spa]
Danse de Macabré
Danse des morts
Danse des morts figurés
Danse macabre (Marchant)
Grande danse macabre des hommes et des femmes

NNNNNA

Destruction de Rome
Verse romance, 1500 lines, 12th-13th c., introduction to Fierabras.
<< Fierabras

Dit du prunier
Poem, 15" ¢.

Doon dela Roche
Verse romance, 4638 lines, 12th c.
< Doon de Laroche

Doon de Mayence
Verse romance 11505 lines, 13th c.
< Doon de Maience

Durmart le Gallois
Arthurian verse romance, 13th c.
< Roman de Durmart le Gallois
< Romans de Durmart le Galois

Eleduset Serena
Lost Provencal epic, 13th c., only survives a version of Picardy.
Eledus et Serene
Elendus et Cerena
Elenus et Cerena
Histoire du roy Tubie ou d’Eledus et Serene
Roman d’Eledus et Serena
Roman d’Eledus et Serene

N
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Eliede Saint-Gilles
Verse romance, 2761 lines, 13th c.
>> << Elissaga og Résamundu [ice] = Elissaga ok Rsamundu [nor]
< Chanson d’Elie

Empereur Congtant
Verse version of 630 lines and prose version of a Byzantine legend, 13th c.
< Conte de I’empereur Constant
< Dit de I’empereur Constant

Eneas
Verse romance of 10000 lines, 12th c.
< Roman d’Eneas
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Enfances Guillaume
Epic romance, 3400 lines, 13th c.
< Chanson des enfances Guillaume

Enfances Ogier
Verse romance, adaptation of the 1st part of Ogier le Danois, 13th c.
Author: Adenet le Roi
<< QOgier le Danois

Enfances Renier
Verse romance, 20000 lines, 12th c.

EnfancesVivien
Verse romance, 5000 lines, 13th c.

Enfant sage
Moral and religious dialogue, adaptation of Latin Altercatio Hadriani et Epicteti.
>> << Ladoncella Teodor [spa]
>> << L’enfant savi [pro]
>> << Hystoria Adrian ac I potis [wel]
< L’enfant sage a trois ans
< Légende de I’enfant sage

Entrée d’Espagne
Incomplete Franco-Italian epic romance 14th c.
< Entrée de Spagne

Erecen prose
Arthurian prose romance, included in Folies Lancelot, 13th c. Not to be confused with Chrétien de Troyes’s romance
Erec et Enide
< Erec (13thc.)
<< Folies Lancelot

Esclarmonde
One of the continuations of Huon de Bordeauix.
<< Huon de Bor deaux (continuations)

Evangile aux femmes
Short sitjrical poem, late 13th c.
< BEvangile des femmes

Evangiles des quenouilles
Collection of popular aphorisms, predictions and suoertitions, last 15th c.

Faits desRomains
Compilation of Latin authors on Roman history, 13th c.
< Fet desRomains

Far ce de maitre Pierre Pathdlin

Comic dramatic piece, 15th c.

< Advokat Patelen = Ansoxar Ilatenen

Advokat Patlen = Ansokar Ilatimsu
Advokat Per Patelen = Ansokar ITsep IlaTenen
Farce de Pathelin
Farce de maistre Pierre Pathelin
Farce de maitre Pathelin
Maistre Pierre Pathelin
Maéitre Pathelin
Méitre Pierre Pathelin
Proidohi = TIpoumoxwu
Tri farsa ob advokate Patelene = Tpu ¢apca 00 agpokare [atenene

ANNNNNNANNNNANNA

Farcedu cuvier
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Comic dramatic piece, 15th c.
< Lecuvier
< Farcenouvelle et tres bonne et fort joyeuse du cuvier

Farce du pauvre Jouan
Comic dramatic piece, 15th c.
< Farce nouvelle tres bonne et fort joyeuse du povre Jouhan
< Pauvre Jouhan
< Povre Jouhan

Fierabras
Epic romance, 13th c.
>> << Ferabratz [pro]
>> << Fierabraccia e Ulivieri [ita]
>> << Sir Ferumbras [eng]
< Fierebras
>> Destruction de Rome

Fille du comte de Ponthieu
Prosetale, 13th c.; adaptationin Histoire d’outre-mer et du roi Saladin; 15th version inserted in Jean d’Avesnes.
< Comtesse de Ponthieu
< Voyage d’outre-mer du comte de Ponthieu
<< Jean d’Avesnes (trilogy)

Floire et Blancheflor
Verse romance: aristocratic version, popular version, 12th c.
>> << Flore und Blancheflur [ger]
>> << Floresand Blancheflour [eng]
>> << Flores och Blanzeflor [swe]
>> << Flores og Blanseflor [dan]
>> << Flores saga og Blankiflar [ice] = Fléressaga ok Blankiflar [nor]
>> << Floresy Blancaflor [spa]
>> << Florio e Biancofiore [ita]
>> << FlorisendeBlancefloer [dut]
>> << Kronika o Floriovi a Biancefoi‘e [cze]
Conte de Floire et Blancheflor
Conte de Floire et Blanchefleur
Conte du roi Floir I’enfant et de Blancheflor
Floire et Blencheflor
Flore et Blanchefleur
Flores et Blanchefleur
Romanz de Floire et Blancheflor

ANNNNANANNAN

Floovant
Epic poem, 2534 lines, 12th c.
>> << Fléventssaga [ice = nor]
< Chanson de Floovent
< Hoovent

Flore et Jeanne
Prose short story, 13th c.
< Contesdouroi Flore et de la bielle Jehane
< Leroi Flore et |la belle Jeanne
< Leroi Flore et |la belle Jehane

Florence de Rome
Verse romance, 6410 lines, 13th c.; later verse version, 14th c.
< Chanson de Florence de Rome
< Dit de Flourence de Rome
< Roman de Florence de Rome

Florent et Octavien
Verse romance, 18,500 lines, 14th c.
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< Florent et Octavian

< Florent et Octavian de Rome
< Florent et Othevien

< Octavian

Floriant et Florete
Verse romance, 8000 lines, 13th c.; prose version, 15th c.
Le chevalier qui lanef maine
Florent et Florete
Florian et Florette
Roman de Elyadus
Roman de Floriant et Florete ou Le chevalier qui lanef maine

ANNNNNA

FoliesLancelot
Fragmentary Arthurian romance, portion of the Suite du Merlin
<< Merlin (continuations)
>> Erecen prose

FoliesTristan

Collectivetitle for two poems relating similar events known as Folie de Berne and Folie d’Oxford, 12th c.

< Folie de Berne

< Folie Tristan

< Folie Tristan de Berne
< Folie Tristan d’Oxford

Fouke Fitz-Warin
Anglo-Norman prose romance, 14th c., original verse version of the 13th c. lost.
< Fouke Fitz-Waryn
Fouke le Fitz Warin
Fouke le Fitz Waryn
Fulk Fitz Warin
Fulko Fitz Warin
Histoire de Foulques Fitz Warin
History of Fulk Fitz Warine

ANNNNNA

Gaidon
Verse romance, 13th c.
< Chanson de Gaydon
< Gaydon

Galeran de Bretagne
Verse novel, 7800 lines, 13" c.
< Lesamours de Fréne et Galeran
< Galeran
< Galériau de Bretagne
< Leroman de Gaerant, comte de Bretagne
Supposed author: Renaut (trouvere)

Galien leRestoré

Primitive poem, ca 1200, perhaps as first compilation of Garin de Monglane; metrical version and four prose versions,

15th c.

< Gdlien

< Galien Rethoré

< Gdliens

< Galiensli Restorés
<< Garin de Monglane

Garin deMonglane
Epic poem, 3 versions, 13th c.; prose version 14th c.
< Enfances Garin
< Garin de Montglene
>> Galien le Restoré
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GarinleLorrain
Epic poem, 12th c.
< GarinleLoheran
< Garin le Loheren
< Garinle Loherenc
Author: Jean de Flagy

Gaufrey
Verse romance, 10731 lines, 13th c.
< Doon de Mayence (continuation)
< Gaufrei

Gautier d’Aupais
Short poem, 13th c.

Gérard deNevers
Verse romance, 6,654 lines, 13th c.
< Roman de Gérard de Nevers
< Roman delaviolette
Author: Gerbert de Montreuil

Geste Rainouart
Collective title for 2 verseromances, Bataille Loquifier and Moniage Rainouart, 13"c.
>> Bataille Loquifier
>> Moniage Rainoart

Gillion de Trazegnies
Prose romance, 15th c.
< Gillesde Trasignies
< Gillesde Trazegnies
< Histoire de Gilion de Trasignyes
< Roman de Gilion de Trazegnies
Supposed author: Aubert, David

Girart de Roussillon
Mixed language verse romance, 10,000 lines, 12th c.; Burgundian version, 14th c.
>> << Girart de Rossilhon [pro]
< Gérard de Rossillon
< Girard de Roussillon
< Roman de Gérard de Roussillon
< Roman de Girart de Roussillon

Girart deVienne
Verse romance, 6000 lines, 12th c.; verse version, 14th c.
< Girard de Vienne
Author: Bertrand de Bar-sur-Aube

Girbert deMetz
Verse romance, 12th-13th c.
< Gerbert
< Gerbert de Metz
< Gerbert de Mez
< Girbert de Mes

Gliglois
Arthurian verse romance, 2942 lines, 13th c.

Glosssde Reichenau
Gloss on a Latin text, 8" c.
< Glossare de Reichenau
< Die Reichenauer Glossen

Godin
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One of the continuations of Huon de Bordeaux.
<< Huon de Bor deaux (continuations)

Gormont et | sembart
Verse romance, preserved in 661 lines, 11th c.
Gormond et |sembard
Gormond et |sembart
Gormond und Isembart
Gormont et |sambart
Gormund et |sembard
Isembart et Gormont
Mort de Gormond

ANNNNANNNANNAN

Grandes chroniquesde France
Compilations of historical texts extended to 1461, 13th-15th c.
< Grandes chroniques de Saint-Denis
Reviser: Pierre d’Orgemont

GueredeMetzen 1324
Poem, 14th c.
< Guerre de Mets

< De la guerre des III rois qui mirent le si¢ge devant la bonne cité de Mets en 1’an mil CCC et XXIIII

Gui de Bourgogne
Verse romance, 4300 lines, 13th c.
< Chanson de Gui de Bourgogne
< Gui de Burgoine

Gui de Nanteuil
Verse romance, 12th c.

Gui deWarewic
Anglo-Norman romance, 13th c.; prose version, 15th c.
>> << Guy of Warwick [eng]
Gui de Warewic
Guy de Warvich
Guy de Warwick
Romance of Guy de Warwick
Rommant de Gui de Warwik

ANNNNNA

Guibert d’Andrenas
Verse romance, 13th c.
< Chanson de Guibert d’Andrenas

Guillaumede Palerne
Verse romance, 9662 lines, 13 th c.
>> << William of Palerne [eng]
< Guillaume de Palerme
< Histoire du noble preux Guillaume de Palerme
< Roman de Guillaume de Palerne

Guillaumele Mar échal
Historical text, 13th c.
< Histoire de Guillaume le Maréchal

Guiron le Courtois

Arthurian prose romance, end part of Palaméde, 13th c., became independent in the 16" c.

< Gyron le Courtois
<< Palaméde

Hector et Hercule
Franco-Italian, verse romance, 2044 lines,14th c.
< Enfances Hector
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Hector de Troyes

Hector et Hercules

Hercule

Lied von Hector und Hercules
Mort d’Hercule

Roman d’Hector et d’Hercule

ANNNNNNA

Helcanus
One of the continuations of Sept sages de Rome, 13" c.
< Helcanus et Peliarmenus
< Pelyarmenus
< Roman d’Helcanus
< Roman de Peliarmenus
<< Sept sages de Rome (continuations)

Hervisde Metz
Verse romance: short version, 10,521 lines; large version, 12,928 lines, 13th c.
< Chanson d’Hervis de Mes
< Hervisde Mes

Histoire ancienne jusqu’a César
Historical compilation, early 13th c.
< Histoire ancienne avant César

Histoire des ducs de Normandie
Verse chronicle, 43,000 lines.
< Chronique des ducs de Normandie
< Histoire des ducs de Normandie et des rois d’Angleterre
Author: Benoit de Sainte-Maure

Histoiredu Saint Graal
Verse romance, 13 th c.
>> << LibrodeJosé de Arimatea [spa]
>> << LivrodeJosé de Arimatea [por] = XosédeArimatea [glg]
Estoire del Saint Graal
Grand Saint Graal
Joseph d’Arimathie
Roman de I’estoire dou Graal
Roman du Saint Graal
Saint Graa
Seynt Graa
Supposed author: Robert de Boron
<< Romansdela Tableronde

NNNANNNA
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Horn
Anglo-Norman verse romance, 5250 ilnes, 12th c.
>> << KingHorn [eng]
< Romance of Horn
Author: Thomas
Hugues Capet
Verse romance, 14th c.
< Chanson de Hugues Capet
< Roman de Hugues Capet
Humbaut

Incomplete Arthurian verse romance, 13th c.
< Gauvain & Hunbaut
< Hunbaut

Huon d’Auvergne

Franco-Italian verse romance, 12,000 lines, 14th c. It derives from a lost “chanson de geste”.

< Hugues d’Auvergne
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< Ugo conte d’Alvernia
< Ugo d’Alvernia

Huon de Bor deaux
Verse romance, 10553 lines, 13th c.
>> << Huge van Bordeeus [dut]
< Aventures merveilleuses de Huon de Bordeaux

Huon de Bor deaux (continuations)
Several continuations.
>> Clarisse et Florent
>> Esclarmonde
>> Godin
>> |deet Olive

Huon de Bor deaux (prologue)
Prologueto Huon de Bordeaux, 13" c.
< Auberon
< Roman d’Auberon

Ide et Olive
One of the continuations of Huon de BordeaLix
< Ydeet Olive
<< Huon de Bor deaux (continuations)

Jean d’Avesnes
Short verse romance, 15th c.
< Jehan d’Avesnes
< Roman de Jean d’Avesnes
<< Jean d’Avesnes (trilogy)

Jean d’Avesnes (trilogy)
>> Fille du comte de Ponthieu
>> Jean d’Avesnes
>> Sgladin

Jean deLanson
Verse romance, 6294 lines, 13th c.
< Jehan de Lanson

Jean de Paris
Prose romance, 15th c.
< Jehan de Paris
< Roman de Jean de Paris
< Romant de Jehan de Paris

Jeu d’Adam
Anglo-Norman play, 12th c.
< Adam
< Mystere d’Adam
< Play of Adam

Jeu dePierredeLaBrosse
Morality, 13th c.
< Lacomplainte et le jeu de Pierre de La Broce
< De Pierre de LaBroce

Jeu du pderin
Dramatic prologue to a work by Adam de la Halle.

Jeu saint Denis
Dramatic piece, 1496 lines.
< Geu saint-Denis
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Joufrois
Fragmentary verse romance, 4613 lines, 13th c.
< Joufroi de Poitiers
< Joufrois de Poitiers
< Roman de Jouffroi de Poitiers

Jour du Jugement
Short mystery with liturgical hymns, 14th c.( 1328).

Jourdain de Blaive
Verse romance, 4245 lines, 12th-13th c.
< Jordain de Blaivies
< Jourdain de Blaye
< Jourdains de Blaives
< Jourdains de Blaivies

Journal d’un bourgeois de Paris, 1405-1449
Memoirs, fragmentary form, 15th c.
< Journal d’un bourgeois de Paris a la fin de la Guerre de cent ans
< Journal d’un bourgeois de Paris sous Charles VI et Charles VII
< A Parisian journal, 1405-1449
Supposed author: Jean Beaurigout
Supposed author: Jean Chuffart

Kanor
One of the continuationsto Sept sages de Rome.
< Roman de Kanor
<< Sept sages de Rome (continuations)

Lai du Conssil
Narrative poem, 13th c.

Lancelot du Lac
Primitive core of the Cycle de Lancelot, 13" c.
>> << Lancelot of the Lake [eng]
>> << Lanzelot [ger]
< Lancelot del Lac
< Lancelot propre
<< Romansdela Tableronde

Laurin
Prose romance, continuationsto Sept sages de Rome, several versions.
< Fiseus
< Roman de Laurin, fils de Marques |e sénéchal, 13"
<< Sept sages de Rome (continuations)

Lettredu Prétre Jean
Fictitious letter, adaptation of Epistola presbyteri Johannis.
>> << Gwlad leuan Fendigaid [wel]
>> << Joan prast [swe]
>> << Jon Preest [dan]
>> << Prester John [eng]
< Lettre du Prestre Jean

< Lettre du Prestre Jehan a I’empereur de Rome et au roy de France

Lion deBourges
Verse romance preserved in late ms.
< Chanson de Lion de Bourges

Lion couronné
Allegorical work, 15th c.
< Lyon coronné
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Livredelachasse
Hunting part of Leroy Modus et laroyne Ratio, 13" c., often independent.
<< Leroy Moduset laroyneRatio

Lohier et Maller
Lost epic poem, 14" c., known through a fragment of a prose version, 15" c.
>> << Konréads saga keisarasonar [ice = nor]
< Lohier et Malart
< Lohier et Mallart

Macaire

Verse romance, late 12th c.
Chanson de lareine Sebille
Chanson de lareine Sibille
Chanson de Sebile
Emperatriz Sevilla
Koéningin Sihille
Macaire ou Lareine Sebile
Queen Sehille
Reine Sehile
Reine Sibille

ANNNNNNANNNANNAN

Mainet
Verse romance, fragmentary form, 12th c.
>> << Karlmeinet [ger]
< Karleto
< Mainetsage

Maitre Mimin éudiant
Comic dramatic piece, 418 lines, 15" c.
< Farce de maitre Mimin (418 lines)
< Farce joyeuse de maistre Mimin (418 lines)
< Maistre Mimin estudiant
< Maistre Mimin qui va a I’école
< Maitre Mimin (418 lines)
Mantel mautaillié
Chastity-test story, 900 lines, early 12th c.
>> << Méttulssaga [ice = nor]
< Mantel mdl taillé
< Mantel mautaillé

Marques de Rome
One of the continuations to Sept sages de Rome, 13th c. (ca 1260). Primitive verse version lost, known through late
prose version.

< Roman de Marques de Rome
<< Sept sages de Rome (continuations)

Martyre de saint Etienne
Play with 13 characters, 346 lines.
< Martire de saint Estienne
< Martyre saint Etienne

Martyredesaint Pierre et saint Paul
Religious play, part of hagiographic cycle, 15" c.
< Comment S. Pere et S. Pol alerent 0 Romme et comment ils furent martirez
< Martire saint Pere et saint Pol
< Martyre de saint Pierre et de saint Paul

Maugis d’Aigremont
Verse romance, 13th c.
<< Renaut de Montauban (cycle)
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Médliadus
1% part of Guiron le Courtois, 13" c., became independent in the 16" c.
< Méliadus de Léonois
< Méliadus de Leonnoys
<< Palaméde

Merlin
Preserved in fragmentary form, 502 first lines. Do not confuse with the Pseudo Robert de Boron's prose later complete
version.
>> << Myrddin [wel]
Author: Robert de Boron
<< Romansdela Tableronde

Merlin (continuations)
< Enchantemens de Bretaigne
< Merlin Post-vulgate (suite)
< Merlin (suites)
>> FolieLancelot
>> Huth-Merlin

Les merveilles de Rigomer
Unfinished romance, 17271 lines, 13th c.
Author: Jehan
<< Romansdela Tableronde

Mesnagier de Paris
Treatise of moral and domestic economy, 14th c.
< The goodman of Paris
< Ménagier de Paris

Miracle de saint Nicolas
Religious play, 15th c.
< Miracle destrois clercs ressuscités par saint Nicolas

Miracles de Notre-Dame par personnages
Collection of 40 miracle plays, 14thc.
< Miracles de Notre-Dame (ms Cangé)

Miroir des pécheurs
Adaptation of Speculum peccatorum: ars moriendi, 15th c.
< Mirouer des pecheurs

Moniage Guillaume
Verse romance, short version of 950 lines, large version of 6,629 lines, 12th c.

Moniage Rainoart
Verse romance, short version of 3,000 lines, large version of 7,500 lines, 12th-13th c.; with Bataille Loquifier forms
Geste Rainouart.
< Moniage Rainouart
< Moniage Raynouard
Author: Graindor de Brie
<< Geste Rainouart

Morsdela pomme
Edifying poem, 508 lines, 15th c.

Mort Aimeri de Narbonne
Verse romance of Guillaume d’Orange cycle, 4176 lines, 13th c.
< Mort Aymeri
< Lessagittaires

Mort de Maugis
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Epic poem.
<< Renaut de Montauban (cycle)

Mort leRoi Artu
Prose romance, 12th c.
Arthurs Dood
Mort Artu
Mort d’Arthur
Mort du Roi Artu
Morte Arthur
<< Romansdela Tableronde

AN ANNA

N

Mystérede Grisdlidis
Dramatic version of French translation of Bocaccio’s Griselda
>> << Grislla [swe]
>> << Grizelda [cz€]
>> << Historia o Gryzdlli [pol]
Griseldis
Grisdlidis
Estoire de Griseldis
Estoire de Griseldis en rimes et par personnages
Histoire de Griseldis

NNNNA

Mysteére de I’ Antéchrist et du jugement de Dieu

Mystére de ’Incarnation
Religious play, 78 characters, 15th c.
< Mystere de I’Incarnation et Nativité
< Mystere de I’Incarnation et Nativité de Nostre sauveur et rédempteur Jésus-Christ

Mystéredela Résurrection
Dramatic piece, 23 characters, 1746 lines, late 14" ¢,
< Mystére de la Résurrection de Notre-Seigneur Jésus-Christ
< Résurrection du Sauveur
< Sainte Résurrection

Mystére de la vengeance de Notre Seigneur
Dramatic piece, 22,000 vers, 177 characters, 15" ¢,
< Vengeance Nostre Seigneur
< Mystére de la vengeance de Nostre Seigneur

Mystéredesaint Adrien
Dramatic piece, 89 characters, 9587 lines, 14" ¢c.?
< Livre et mistére du glorieux seigneur et martir saint Adrien
< Mistere de saint Adrien

Mystéredesaint André
Dramatic piece, 86 characters, 7,741 lines, 15" ¢,
< Mystére de saint Andry

Mystére de saint Bernard de Menthon
Dramatic piece, 4,340 lines, 15" c.

Mystére desaint Christophe
Religious play, 2,440 lines, 14" c. ?
< Mistére de saint Cristofle
< Mistere du tres glorieux martir Monsieur sainct Christofle par personnages
< Mystére de St Christophe

Mystére de saint Clément
Dramatic piece, 71 characters, 10,000 lines, 15" ¢,

Mystére desaint Crépin et de saint Crépinien
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Dramatic piece, version with 48 characters, 3,773 lines; another version, 6,000 lines, 14N ¢.?
< Mystére de saint Crépin et saint Crépinien
< Lavie et le martyre de monseigneur saint Crispin et Cripinien par personnages

Mystérede saint Laurent (56 characters)
Dramatic piece, 8,818 lines, 15" ¢.? Do not confuse with a 16™ c. work.
< Viede monseigneur sainct Laurens par personnaiges

Mystére desaint Louis
Dramatic piece, 232 characters, 19,197 lines, 15" ¢. Do not confuse with Pierre Gringore’s work.
< Jeu desaint Loys
< Jeu saint Loys
< Jeu saint Loys, roi de France

Mystére de saint Sébastien
Dramatic piece, 54 characters, 6,642 lines, 15"¢.?
< Mystére de St Sebastien

Mystére de sainte Venice
Dramatic piece, seven characters, 875 lines, 15" ¢.?

Mystére du siege d’Orléans
Dramatic piece, 20,529 lines, 15" c.
< Mistere du siege d’Orleans
< Siége d’Orléans

Mystéredu Viell Testament
Dramatic piece, 49366 lines, collective compilation, 15" ¢. Some parts became independent.
< Misteredu Viel Testament

Narbonnais
Verse romance, 8063 lines, 13th c., sometimes considered as two works, Département des enfants Aimeri and Siége
de Narbonne; prose version, 15th c.
< Chanson des Narbonnais
Département des enfants Aimeri
Departement des enfanz Aymeri
Nerbonnois
Siége de Narbonne

AN NNA

Nar cisus
Anglo-Norman adaptation of Ovide’s Metamorphoses, 1,010 lines, 12" c.
< Narcisse
< Narcissus
< La de Narcisse

Ogier le Danois
Verse romance, survivesin 13" ¢. version, oldest version lost.
>> << Holger Danske [dan]
>> << Uggeri il Danese [ita]
< Chevalerie Ogier
< Histoire d’Ogier le Dannoys
< Ogier le Dannoys
< Ogier le Danoys
Supposed author of the 13" c. version: Raimbert de Paris
>> Enfances Ogier

Ornement desdames
Anglo-Norman collection of medical recipesfor beauty care, 13" c.
< De ornatu mulierum (Anglo-Norman)
< Ornatus mulierum

Orson de Beauvais
Verse romance, 3,741 lines, 12th c.
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< Roumans de Biauvaiz

Otind
Verse romance, 12th c.
>> << Rhamant Otfel [wel]
< Chanson d’Otinel
Palaméde

Arthurian romance, 13th c., sometimes named Guiron le Courtois ; the two parts - Méiadus and Guiron le Courtois-
became independent.

< Guiron le Courtois (complete romance)
< Palamedes
< Roman de Pdaméde

Compiler: Rusticiano di Pisa

>> Guiron le Courtois

>> Méiadus

Pariset Vienne

Prose romance, considered as 15" version of ol der text.
>> << Istoria o PariZe i Vene = Uctopus o [lapu:ke u Bene [rus]
>> << PariseViana [cat]
>> << PariseVienna [ita]
>> << Parisoch Vienna [swe]
>> << Parisy Viana [spa]

< Parisetlabelle Vienne
Author: La Cépéde, Pierre de

Parisela Duchesse
Verse romance, 13th cant.
< Romans de Parise la Duchesse

Partonopeus de Blois
Verse romance, 20,000 lines, 13" c.
>> << Partalépa saga [ice] = Partalopa saga [nor]
>> << Parthonopeusvan Bloys [dut]
>> << Partinuplés [spa]
< Partonopeu de Blois

Passebeauté et Cardenois
Prose romance with lyrical insertions of Guillaume de Machaut’s poems
< Liesse et Cardenois
< Roman de Cardenois
< Roman de Miesse et Cardenois
< Roman de Passebeauté et Cardenois

Passion d’Autun
Religious play, 15" c. , 2 versions survive.
< Mystere de la Passion d’ Autun

Passion d’Auvergne
Religious play, fragmentary form, 14" c. ?
< Mystere de la Passion d’ Auvergne
< Passion d’Harvard
< Passion de Montferrand

Passion de Sainte-Geneviéve
Religious play, 4500 lines, 14th c.
< Mystére de la Passion (Sainte-Geneviéeve)
< Mystére de la Passion Nostre Seigneur (Sainte-Geneviéve)
< Passion Nostre Seigneur (Sainte-Geneviéve)

Passion de Semur
Religious play, 190 characters, 9580 lines, early 15" c.
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< Mystére de Semur
< Mystére de la Passion de Semur

Passion de Troyes

Religious play, 23098 lines, 15th c., partly original work, partly adapted from Arnoul Gréban’s Passion.

< Jeu et mistere de la Passion de Nostre-Seigneur

< Mistere de la Passion de Nostre-Seigneur (Troyes)
< Mystére de la Passion de Nostre-Seigneur

< Mystére de la Passion de Troyes

Passion desjongleurs
Dramatic poem, 13" ¢.?
< Northern Passion

Passion Palatine
Religious play, 1996 lines, 14th c.
< Mystére de la Passion du Palatinus
< Palatine Passion
< Passion du Palatinus

LePéatéet latarte
Comic dramatic piece, 294 lines.
< Farce du pété et de latarte
< Farce nouvelle du pasté et de latarte

Patience de Job
Religious play, 57 characters, 7095 lines, 15th c.
< Mystére de Job
< Mystére de la Patience de Job
< Pacience de Job

Péerinage de Charlemagne
Anglo-Norman parody of an epic, 870 lines, unknown date.

>> << Pererindod Siarlymaen [wel]
Chanson du pélerinage de Charlemagne
Chanson du voyage de Charlemagne
Charlemagne
Charlemagne’s journey to the East
Karls des Grossen Reise nach Jerusalem und Constantinopel
Pélerinage de Charlemagne
Pellegrinaggio di Carlomagno
Pellegrinaggio di Carlomagno a Gerusalemme e a Constantinopoli
Peregrinacion de Carlomagno
Pilgrimage of Charlemagne
Voyage de Charlemagne a Jérusalem et & Constantinople
Voyage de Charlemagne en Orient

ANNNNNNNNANNNA

Peliarmenus
One of the continuations to Sept sages de Rome, 13th c.
<< Sept sages de Rome (continuations)

Per ceforest
Prose romance with verses, 14th c.
< Roman de Perceforest
< Roman de Perceforét

Per ceval (continuations)
Continuations of Chrétien de Troyes’s Perceval.
< Continuation Gauvain ou Continuation du Pseudo-Wauchier
< Continuation de Perceva

Perceval en prose
Prose adaptation of an hypothetical Robert de Boron’s verse Perceval, ca 1200.
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< Didot-Perceva
< Legend of Sir Perceval

Perlesvaus
Arthurian romance, continuation of Chrétien de Troyes’s Conte du Graal, 13th c.
>><< Y Saint Greal [wel]
< Haut livre du Graal
< Perceval le Gallois

Petite philosophie
Short cosmography and geography, 2920 lines, early 13th c.

Pierrede Provence
Prose romance, 2 versions, 15" ¢,

>> << |storid o hrabrom i davnom rycare Petre Zlatyh klj(0¢ej o prekrasnoj kralevne
Magilene = Hcropus o xpadpom u ci1aBHOM pbinape Ilerpe 3naTeIx KiI04eil 0 NpeKkpacHoit
KpaJjieBHe Marujiene [rus]

< Histoire de Pierre de Provence et de la belle Maguel onne

< Imberie

< Istoria lui Imberie, fecior imparatului al Proventei

< Pierre de Provence et la belle Maguelonne

Plainte d’amour
Religious Anglo-Norman poem, dialogue form, 1000 lines, 14th c.
Supposed author: Bozon, Nicole

Poéme moral
Walloon edifying poem, 13" c.

Ponthus et Sdoine

Prose romance, late 14th c. or early 15th c.
King Ponthus and the fair Sidone
Ponthus et la belle Sidoine
Roman de Ponthus et de la belle Sidoine
Roman de Ponthus et Sidoine

ANNNA

Prise d’Acre, mort Godefroi et chanson des rois Baudouin
Chanson de geste, one of the continuations of the Conquéte de Jérusalem, 2™ part of the 13th c.

Prisede Cordreset de Sebille
Verse romance, 2948 lines, 12th-13th c.

Prise d’Orange
Verse romance, 188 lines, 12th c.

Purgatoirede saint Patrice
Several anonymous versions, 13th and 14th c., three of them in Anglo-Norman.
>> << Purdan Padrig [wel]
>> << Purgatorio di San Patrizio [ita]
< Voyage au purgatoire de saint Patrice

Pyrameet Thishé
Verse romance inspired by Ovid 12th c.
>> << O Piramovi a Tisbé [cze]
>> << Piramo et Tisbe [ita]
>> << Pyramus és Tysbe [hun]
< Piramus et Tishé
< Pyramis et Thyshé

Queste dd Saint Graal
Prose romance, 13" c.
>> << Demanda del santo Grial [spa]
>> << Demanda do Santo Graal [por] = A procurado Santo Graal [glg]
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>><< Y Saint Greal [wel]
< Graalquest
< Lancelot et Galaad
< Quest for the Holy Grail
< Quéte du Graal
< Quéte du Saint Graal
<< Romansdela Tableronde

Quinzejoiesdemariage

Collection of 15 satires on women, 14th-15th c.
< XV joiesdu mariage
< Fifteen comforts of matrimony
< Fifteen joys of marriage
< Die funfzehn Freuden der Ehe
< Quinze joies du mariage
< Quinze joyes de mariage

Supposed author: La Sale, Antoine de

Quinze sgnesdu Jugement dernier
Biblical poem, several versions, 12th-13th c.
< Fifteen signs before the Judgement
< Fifteen signs of Doomsday
< Quindecim signa ante Judicium

Raoul de Cambrai
Prose romance, 12" ¢
< Romans de Raoul de Cambrai

Renart le Contrefait

Satirical text,, 14th c., 1st version 32,000 lines, 13227: 2™ version, 41,000 lines, 1342.

< Roman de Renart le Contrefait
<< Roman de Renart

Renaut de Montauban
Epic, 13" c., several versions.
>> << Mé&gussaga [ice = nor]
>> << Reinaldos de Montalban [spa]
>> << Reinolt von Montelban [ger]
>> << Rinaldino di Montalbano [ita]
>> << Vier Heemskinderen [dut]
< Chanson de Renaut de Montauban
< Chanson des Quatre fils Aymon
< Chanson von Renaut de Montauban
< Quatre fils Aymon
<< Renaut de Montauban (cycle)

Renaut de Montauban (cycle)
General titlefor various verse romances.
>> Bueve d’Aigremont
>> Maugis d’Aigremont
>> Mort de Maugis
>> Renaut de Montauban
>> Vivien deMonbrac

Robert le Diable
Verse romance, primitive version 5078 lines, 12"-13" ¢.; prose version, 15" c.
>> << Roberto € diablo [spa]
< Dit de Robert le Diable
< Roman de Robert le Diable

Roman d’Alexandre
Verse romance, several versions and branches, 12" c.
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>> << Aleksandria = Aaexcanapus [rus]
>> << Aleksandria = Aaexcanapusi [bul]
>> << Alexander Magnus [ger]
>> << Alexanderssaga [ice = nor]
>> << Alexandreis [cze€]
>> << Historia o Aleksandrze Wielkim [pol]
>> << King Alisaunder [eng]
>> << Konung Alexander [swe]
>> << LibrodeAlexandre [spa]
< Roman d’Alixandre
Author of the 1st version: Albert de Pisancon
Author of a part of the 4" pranch: Alexandre de Bernay
Author of the 2™ branch: Eustache
Author of a part of the 3 pranch: Lambert le Tort de Chateaudun
Author of a part of the 4" pranch: Pierre de Saint Cloud

Roman de Renart
Collection of various satirical tales, earlier part 12"¢,
>> << Reavebogen [dan]
>> << Révsagan [swe]
>> << Reinaert [dut]
>> << Reineke Fuchs [ger]
>> << Reynard the Fox [eng]
< Povest' o Lise = Ilosects o JIuce (adaptation)
>> Couronnement de Renart
>> Renart le Contrefait

Roman de Thébes

Verse romance, 12th c., with Oedipus legend at the beginnig, several versions (shorter version 10562 lines, largest one

ca 15000 lines)
< Edipus

Roman deTroie
Verse romance, 30,000 lines, 12th c.; prose version, 13th c.
>> << Acronicatroiana [glg]
>> << Cronicatroyana [spa]
>> << Higtoriatroiana [glg]
>> << Historia Trojana [swe]
>> << Historiatrojanska [pol]
>> << Kronika Trojanska [cze€]
>> << Troanskie skazania = Tposinckue ckazanusi [rus|
>> << Tréjumannasaga [ice = nor]
< Roman de Troie en prose
< Roman de Troie en vers
Author: Benoit de Sainte-Maure

Roman dulLis
Life of the Virgin Mary and Jesus, 200 lines, 14th c.
< Louangesdelavierge
< Romansdu Lis

Romansdela Tableronde
Collection of Arthurian romances, 12" and 13" c.
< Arthurian romance
< Lancelot en prose
< Lancelot-Graal
< Prose Lancelot
>> Histoiredu Saint Graal
>> Lancelot du Lac
>> Merlin
>> L esmerveilles de Rigomer
>> Mort leRoi Artu
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>> Questedel Saint Graal

Leroy Moduset laroyne Ratio
Didactic work, 2 parts: treatise on hunting, Livre delachasse, and moral text, Le songe de pestilence, often
independant, 14th c.
Livre des deduis du roi Modus et de lareine Ratio
Livre du roy Modus et de laroyne Ratio
Livres du roi Modus et de lareine Ratio
Livres du roy Modus et de laroyne Ratio
Modus et Ratio de divine contemplation
Supposed author: Henri de Ferriéres
>> Livredelachasse
>> | esonge de pestilence

ANNNA
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Saladin
Prose novel, 15th c.
<< Jean d’Avesnes (trilogy)

Sept sages de Rome
Series of romances of an Indo-European legend, through Western tradition, verse version, prose version, 12th c.?
>> << Historia o siedmiu medrcach [pol]
>> << Historia septem sapientium [hun]
>> << |storid semi mudrecov = Hcropusi cemu Mmyapeunos [rus]
>> << Librodelossiete sabiosde Roma [spa]
>> << Librode settesavi [ita]
>> << Llibredelsset savisde Roma [cat]
>> << Saith doethion Rhufain [wel]
>> << Diesieben weisen Meister [ger]
>> << §uvise mastare [swe]
>> << Desyv vise mestre [dan]
>> << Zeven vroeden van binnen Rome [dut]
Eastern tradition
>> << Librodelosengafios [spa]
>> << Sindipa [rom]

Buke of the Sevyne Sagis

L égende des Sept sages

Livre des Sept sages

Roman des Sept sages

Y stoire de lamale marastre

Y stoire des Sept sages de Rome

NNNNNNA

Sept sages de Rome (continuati onsz
Collections of romances, 13" c.
>> Cassidorus
>> Helcanus
>> Kanor
>> Laurin
>> Marques de Rome
>> Peliar menus

Sermentsde Strasbourg
Juridical text, 842.
< Giuramenti di Strasburgo
Oath of Strassburg
Strasbourg oaths
Strasburg oaths
Strassburger Eide

ANNNA

Sidrac
Prose encyclopedia, dialogue form, several versions, 13"¢c,
>> << Sidrac [dut]
< Fontaine de toute science
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Livre delafontaine de toutes sciences
Livrede Sidrac

Livre de Sydrac

Livre de Sydrac le Philosophe

Roman de Sidrach

NNNNA

SiegedeBarbastre
Verse romance, 7400 lines, 12th-13th c.

Simon de Pouille
Verse romance, 13" c., several versions.

Sone de Nansai
Brabantine verse romance, 21324 lines known, 13th c.
< Sone de Nansay
< Sone von Nansay

Lesonge de pestilence
Moral part of Leroy Modus et laroyne Ratio, often independent, 13" c.
<< Leroy Moduset laroyne Ratio

Songe du verger
Political text, 14" c.
< Songe du vergier
Supposed author: Evrard de Trémaugon

Syracon
Fragmentary verse romance, 150 lines survive, late 11" ¢,
< Chanson de Syracon

Theseus de Cologne
Primitive version lost; verse romance, 25,000 lines; prose version, 15th c.

< Hystoire tresrecreative des faictz et gestes du noble et vaillant chevalier Theselis de Coulogne

< Roman de Theséus
< Theseus de Coulongne

Tombe dechartreuse
Collection of 31 religioustales, 14 200 lines, 14th c.
< Contes pieux en versdu XIVesiécle
< Tombel de chartrose
< Tombe de chartrouse

Tristan de L éonois
Prose romance, 13th c., several versions.
>> << Tristan de Leonis [spa]
< Tristan en prose

Tristan de Nanteuil
Verse romance, 23,360 lines, 14" c.

Valentin e Orson
Prose romance, adapted from a lost verse romance named Valentin et Sansnom, 15th c.
>> << Namnlds och Valentin [swe]
>> << Valentijn ende Nameloes [dut]
>> << Valentin und Namelos [ger]

Vengeance de Notre-Seigneur

Prose and verse versions of Titus’ legend and the siege of Jerusalem, oldest version 1 Me.

>> << Histdria do mui nobre Vespasiano [por]
>> << Destruccio de Jerusalem [cat]
>> << Siege of Jerusalem [eng]

< Destruction de Jérusalem

< Destruction de Jherusalem
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Vanjance que Vaspasiens et Tytus sesfiz firent de lamort Jhesucrist

Vanjance Nostre Seigneur

Vengeance de Nostre-Seigneur

Vengence de Nostre Saulveur et rédempteur Jhesucrist et la destruction de Jherusalem
Venjance Nostre Seigneur

NNNNA

Vengeance Raguidel
Arthurian verse romance, 13th c.
>> << Wrakevan Ragisel [dut]
Supposed author: Raoul de Houdenc

Versdd Juise
Walloon verse sermon, 12th c.
< Vers du Jugement dernier

Viedesaint Alexis

Hagiographic legend, several verse and prose versions, 11th c.
< Saint Alexis, Viede
< Leggendadi S. Alessio
< Lifeof Saint Alexis
< Saint Alexis
< Sankt Alexius

Supposed author: Thibaut de Vernon

Viedesaint L éger
Poem of 240 lines, 11th c.
< Leodegarlied
< Saint Léger, Viede
< Sant Lethgier

Viedes Péres
Collection of religious tales, 30000 lines, 13th c.
< Viedesanciens Péres
>> Chevalier au barisel

Levilain mire
Comic short tale in verse, 13th c.
< Duvilanmire
< Miredebra
< Vilain médecin

Vision deTondale
Moral vision of Purgatory, Hell and Heaven; adaptation of the Latin Visio Tnugdali, complete prose version,
fragmentary Anglo-Norman verse version, 13th c.
>> << Duggalsleidsa [ice] = Duggalsleizla [nor]
>> << Tundalus [swe]
>> << Visdo do Tundalo [por]
>> << Visid de Tundal [cat]
< Vision de Tungdal
< Vision de Tinda
< Vision de Tondalus

Vivien deMonbrac
Verse romance, 1100 lines, 13th c., connection between Maugis d’Aigremont and Renaut de Montauban.
<< Renaut de Montauban (cycle)

Voyage de saint Brendan
Anglo-Norman poem, 2,000 lines, adaptation of Navigatio sancti Brendani, early 12th c.; several later versions.
>> << Brandaen [dut]
>> << BrandansMeerfahrt [ger]
>> << Viaggio di San Brandano [ita]
< Merveilleux voyage de saint Brandan
< Navigation de Brendan
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< Navigation de saint Brendan

Waldef
Anglo-Norman romance, 22,300 lines extant, early 13th c.
< Roman de Waldef

Wigase le Moine
Historical verse romance, 13th c.
< Roman d’Eustache le Moine
< Roman de Wistace le Moine

Yder
Verse romance, 13th c.
< Roman d’Yder

Yon ou La Vengeance Fromondin
Verse romance, 13th c.
< Lavengeance Fromondin
< Lavenjance Fromondin
< Yon de Metz
< Yon ou Lavenjance Fromondin
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Book of Deer

Book of the Dean of Lismore
< Dean of Lismre’s book

Fernaig manuscript
< Lamh-sgriobhainn Mhic Rath

Checked and approved by Dr. A.M. Cain, Department of Printed Books, National Library of Scotland, 1977.
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A procurado Santo Graal [glg] = Demanda do